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en las necessidades temporales, y final~
mente ayodado y consolado con ale~
gre muerte al fin de la vida ? Verda-
deramente cada uno destos privilegios
es en si tan grande , que si bien se cono-
ciesse , solo él bastaria para hacer & un
hombre abrazar la virtud , y mudar la
vida : y para que entendiesse con quan-
ta verdad dixo el Salvador (z2) que el
que por él dexasse el mundo , recibiria
agui ciento tanto- mas de lo que dexd,
y despues la vida eterna ., como arriba
se declard.

Cata aqui pues hermano qual sea
este bien & gue te combidamos : mira, si
te puedes llamar & engafio 5 aunque de~
zasses por €l todas las-cosas del munn
do. Un solo inconveniente -tiene (si assi
se puede Ilamar) pordonde no s de log
malos tan preciado : que es , no ser de-
llos conoscido. Por;Io qual dixo el Sal-
vador () que el reyno de los cielos era
semejante al thesoro -escondide. Por-
que verdaderamente €] es thesoro; mas
es thesoro, escondido a los otros.: no
su posseedor. Porque muy bien cono@ia
elvalor deste thesoro el Propheta, quan-
do decia : (¢) Mi sccrero, para mi: mi
secreto para mi. Poco'sele daba (por
lo que a €l tocaba) que supiessen. los
otros parte deste su bien 3 porque no es
este como los otros bicnes 5 que no, soa
bienes si no son conocides j porque co-
mo. no son bicnes por isi, sino por la
opinion del mundo, ¢s mencster que scan
conocidos del' mundo para que se lla-
men bienes. Mas este bien haze bucno y
bienaventurado: al que lo-possee : y no
menos calienta el corazon de su possee=
dor, sabiendolo é1. solo , que si lo su-
piesse todo el mundo. 4

Masa llaye deste secreto no:es mi
lengua , ni tadolo que aqui avemos din
cho; porque todo lo que se puede de-,
clararicon lengua mortal queda baxo
para lo que €l es. La Ilave es la luz
divina, y la experiencia. y uso de. la

virtud. Esta_pide td al Sefior ; y luego
hallards este thesoro : y hallards al
mesmo Dios , en quien todas las cosas
hallards : y verds con quanta razondi-
%0 ¢l Propheta : (¢) Bienaventurado el
pueblo que tiene al Sefior por su Dios:
porque qué puede faltar & quien este
bien possee? Escrivese en el libro do los
Reyes(¢) que dixo Heleana, padre de
Samuel , & su muger. Anpa , viendola
llorar porque no tenia hijos: Anna,
por qué. lloras? y por qué se afflige tu
corazon? Por ventura no te valgo yo
mas que diez hijos? Pues si un buen ma-
rido (que oy es, y mafiana no) vale mas
& la muger que diez hijos; quanto te pa-
rece que valdrd mas Dios al anima que
de verdad le possee? Qué hazeis hom-
bres? en qué andais? qué buscais? por
qué dexais la fuente del Parayso por
los charquillos turbios, del mundo? (/)
Por qué no tomais aguel tan sano, con~
sejo que os dd el Propheta, diciendo: (g)
Probad y ved quan suave es el Sefior?
por qué. no tentaréis algunis,vezes este
vado? Por. qué no probaréis este man-
jar? Fiaos de la palabra. deste Seiior,
¥ comenzad ; que despues el mesmo ca~
mino , y el negocio os desengafiardn,
Espantosa parecia aquella serpiente-he:
cha de la vara de Moysen , guando.se
miraba de lexos; mas tomada en la ma-
no ., se hizo vara innocente como lo era
de antes. No sin causa dixo Salomon: ()
Caro es, caro es, dice el comprador:
mas despues gue tiene la mercaduria en
la mano, vase gloriando. Pues. assi
acaesce cada dia & los. hombres en este
trato : gue como al principio no. cono-
cen la qualidad desta: mercaduria ; por-
que no son spirituales ; y sienten lo ‘que
les  piden por ella , porgue son carna-
les 5 hazeseles muy caro lo que les pi-
den ,.por lo queles ddn. Mas despues
que comignzan a gustar quén. suave: s
el Sefor , ]uego se glorfan en su- mer-
caduria, y conocen.que por ningun pre-

. cio

(a) Marth. 19, (b) Masth. x3. () Isai. a4 (d) Psalm.r43. (¢) 1. Reg. 1. (f)Hierem. 2. (&) Psal33
(8) Prov. 20. s SE
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cio.es caro tan grande bien. Quan ale-
gremente vendid aquel hombredel' Evan- -
gelio todo 1o que tenia, por comprar
aquella heredad en que avia hallado el
tlzesom_! (a) Pues por qué el Christiano,
o0ido este_nombre , no_querra saber lo
que esto es? cosa es por cierto maravie
llosas, gue si ‘un burlador te certificas-
se gque dentro de “tu ‘casa en- tal -parte |
avia un gran thesoro, no dexarias de ca-
bar y probar si estoerarverdad ¥ cer=
tificandote aqui Ia palabra de Dios que
dentro de ti puedes hallar un incompa-
rable thesoro , () que no se te levante
el corazon para quererlo buscar? O si
Supiesses guanto son mas ciertas estas
nuevas, y quanto.mayor este thesoro!
O si supiesses 3 qudn pocas azadadas
encontrarias con él! O 'si entendiesses
quan cerca estd el Sedior de los que e
Uaman si le llaman de verdad! () Quan-
tos hombres avrd avido en el mundo,
que arrepintiendose de sus peccados , y
perseverando en pedir perdon dellos, en

(a) Plasth. 13. () Luc. 1-;.. (c) Pral. 144.

menos que una semana de camino , des-
cubrieron tierra, & por mejor'decir, ha—
Haron eielo nuevo , y tierra nuev; y
comenzaron & barruntar dentro de sf el
Teyno de Dios? qué mucho es hazer es-
to aquel Sefior que dixo : (¢) En qual-
quier hora que el peccador gimiere su
pecgado > 19 tendré mas.memoria dél?
Qué mucho-es. hazer ‘esto aquel que
apenas dexd acabar al hijo Prodigo
aguella breveroracion-que trafa pensa-~
da, quando le echd los brazos encima
¥ le recibid con tanta fiesta? (¢) Buelye-
te pues agord hermano 'este piadoso
Ppadre , y madruga un poco por la ma-
hana , y persevera algunos dias en Ila-
mar a las puertas de_su misericordia; y
tén por cierto que si humilmente persé-

| Verares, en cabo te responderd , y des-
cubrird el thesoro secreto de su amor:

¥ quando lo ayas probado , dirds luego
cor; la esposaren los Cantares': ‘Si diere
¢l hombre toda su hazienda por Ia cha-
ridad , como nada la despreciar4.

() Ezach. 18. ¢3.33. (¢) Luc. 15.
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en puestras animas; y assi queda tan af-
ferrado , que apenas ay mancra para
poderlo despues arrancar. Por donde
vemos que la vejez de aquellos que gas-
taron la mocedad en vicios, suele ser
muchas vezes amancillada con las dis-
soluciones de aquella edad passada;
aunque la presente las rehuse, y la mes=
ma naturaleza las sacuda desi. ¥ estan:
do y4 la naturaleza cansada del vicio,
sola la costumbre que queda en pie cor-
re ¢l campo, y les haze buscar dele;rtes
impossibles : tanto puede la tyranma y
fuerza de la mala costumbre. Por lo
qual se escrive en el libro de Job: (a)
que los huessos del malo serdn llenos de
los vicios de su mocedad , y con €l dor=
mirdn en la sepultura. De manera que
los tales vicios no tiemen otro ErMINO,
sino el comun termino de todas las co-
sas (que es la muerte) en la qual vienen
3 acabar: aungue en la verdad , ni aun
aqui acaban , sino continuanse en per-
petua eternidad ; por lo qual se dice que
duermen con €l en la sepultura. Y la
causa desto es, porgue por razon de‘ la
vieja costumbre(que estd yd convertida
en naturaleza) tienen los-appetitos de
los vicios tan intimamente: arraygados
en los huessos y mediilas de su anima,
como una calentura lenta de tisicos,que
estd alld metida enlas entrafiasdel hom-
bre, que no espera cura ni medicina.
Esto mesmo nos mostré. tambien el
Salyador en la resurreétion de Lazaro,
de quatro dias muerto: (5) al qual re-
suscité con tan grandes clamores y sen=
timientos: como quiera que los otros
muertos resuscitasse con tanta muestra
de facilidad ; para dar & entender quan
gran maravilla sea resuscitar Dios: al
que estd y4 de qudtro dias imuerta.y
hediondo ; esto es, de muchos dias, y
de mucho tiempo acostumbrado a pec=
car. Porque (como declara Sant Augus-
tin)-entre €stos quatro dias el primero
es cl deleyte del peccado; el segundo
¢l consentimiento, el tercera la obra, el

(a) Iob 20,

quarto la costumbre del peccar : y el
que A este punto llega , yd es Laza.\ru de
quatro dias muerto , que no resuscita si-
no i fuerza de bramidos y lagrimas del
Salvador.

Todo esto evidentissimamente nos
declara la difficultad grande que se
afiade & este negocio can la dilacion del
tiempo , y como mieatra.mas se. dila-
ta , mas se difficulta; y por consiguien~
te quan mianifiesta sea la mentira de los
que adelante dicen que serd mas facil
la émienda de su vida.

§. 1L

AS pongamos y4 que todo te suc=
M cediesse de la manera gue td lo
suefias , y que essas esperanzas tan va=
nas no te saliessen en blancos gué me
dirds del tiempo que en: el entretanto
pierdes ; en el qual podrias merecer tan
grandes y tan preciosos thesoros? Que
locura seria (juzgando agora segun el
mundo) si al tiempo.que entrada una
riquissima ciudad por armas, y estando
los soldados saqueandola & gran priesa,
cargandose de joyas y de thesoros , de-
xasse uno de hazer otro tanto por estar-
se muy-de espacio jugando. al tejo. con
los muchachos en la plaza? Pues quan-
to mayor locura es ,que al tiempo que
los justos estén dandose priesa en hazer
buenas obras para ganar con ellas los
thesoros del cielo, que estés t1i, que por
drias hazer lo mesmo ., perdiendo este
tiempo , ¥ occupandote en los juguetes
y nifierfas del mundo?. e

Qué me dirds tambien no. solo de
los bienes que pierdes, sino de los ma=
les que en el eniretanto hazes? No estd
claro que-un;peccado venial no se de-
bria hazer (comoidiee Sant Augustin)
por todo’el:mundo? Pues como te pones
i 2 hazer tantos mortales en essemes
dio. tiempa 5 de los quales ni_uno, solo
debias ‘de” hazer, por-la salud de mil
mundos? Céme quieres en.€l entre:amfu

g G

(B) Tounn. 11
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offender ; y ‘provocar & ira ‘it aguel por
‘cuyas puertas despues te his de meter?
& ‘cuyos pies te has de-derribar? de cu~
'yas manos: ha de estar colgada’la suer-
te de tu eternidad? y cuya misericordia
finalmente preterides pedit con lagrimas
y gemides? Como guieresiagora porfiar
damenterenojar @iquien despues hascde
‘aver.menestery Y 4 quienianto’ menos
‘hallards propicior, quanto mas le tu~
vieres enojado? ‘Muy bien arguye’ Sant
‘Bernardo contralos tales; diciendo assi:
Tt ‘que haces éstas malas'cuentas , per-
severando entla mala «ida ; dime si
piensas que el Sefior te ha de: perdonar,
o'no? Si'erees que no te’ perdonard, qué
mayor locura’gue peccar sin esperanza
de perdon? Y si piensas ¢l que estan
bueno y nisericordioso y que aungue
tantas vezes le ayasoffendido, e perdo-
nard ; dime, qué mayor maldad:, que
tomar occasion para mas’offenderle 5 de
dende ld avias de tomar paramas amar-
le? Qué se'puede respondera esta razon?

Qué'me dirds tambien de las lagri-
mas ‘que adelante has dederramar por
los peccados que agora hazes? Porgue
si? Dios adelante te' llama’ y-visita- (y
cuitado de tisinolo haze):ten por cier—
to ‘que te ha'de amargar'mas gue la
hiel cada uno dessos bocados que agora
comes: y que has de Horar siempre ‘lo

fqueen una vez heziste: y que quisieras
-antes aver padecido mil muertes, que

Y

aver offendide & tal Sefior. Brevissimo
fue el espacio que David passo en sus
placeres ; (@) 'y 'tan largo el que vivio
con dolor, que él mesmo dice de si: (4)
Lavaré cada una de las noches mica-
ma’ con lagrimas, y con ellas regaré
miestrado. Y era tanta la abundancia

:destas lagrimas ; que la translacion de

Sant Hicronymo , en lugar de : Lavaré

mi cama , dice: Haré nadar mi cama

en lagrimas ; para significar aquellas

tan grandes lluvias y corrientesde aguas

que salian de sus ojos , porque no' guar—

-daron la ley de ‘Dios. Pues para qué
- =

(@) 4. Rég. 31.8) Psalm. 6.
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guicres gastar tiempo-en tal sementera,
de la qual no tengas otro fruéto gue co=
ger , sino lagrimas?

Allende desto debrias aun mirarque
no sola-siembras lagrimas para adelan=
te y-sinontambien difficultades paraila
buena! vidag, porel largo uso de la ma=
la. Porguesassi eomo, el-que ha tenido
iina; larpaco reciaenfermedad pocas ves
zes salerdellassin reliquia para adelan=
5 assi lo haze tambien el largo-usode
los peceadosly la grandeza dellos:Siem-
preqieda elhombre mas flaco ylisia-
do en-aguella parte:por dé peeed,y por
allille dd el enemigo mayores alcances.
Los hijus deIsraél-adoraron-un becer=
10, ¥ en castigo déstaculpa didles: Moy-
sen 4 beber los polvos del beeerrd. (¢)
Porque esta sucle ser la pena con que
castiga Dios alghnbs peccados, permi=
tiendo por su justo juicio que senosgue.
«den como ‘embebidos en los huessgs
-assi sean nuestros verdugos los.que "gn—-
1es aviansido nuestros idoloss: <inlv:

iSobre- todo esto: no mirarias: quan
mal repartimiento es diputar el-tiempo
de la vejez para hazer penitencia,y de~
xar-passar en flor losaiios de lasmoce=
dad? Qué locura serfa, siun hombretu-
wviesse muchas bestias , y muchas car-
gas que llevar en ellas; que lasechas-
se todas sobre la bestia mas Haea | 'y
dexasse las/otras irse holgando vadias?
Tal es poreierto la locura de los que
guardan ‘para la vejez toda la carga de
la penitencia, y dexan los mejores ter-
civs dela’ mocedad y de los buenosafios,
que eran@ierto mejores para llevar es-
ta cargasquela vejezy la qual apenas
.puede ‘sostener & si mesma. Muy bien
dixo aquel granPhilosopho Seneca: que
quicn espera por laivejez para ser bue-
no’, claro muestra que no quicre dar &
la virtud sino el tiempo que no le sitve
para otra cosa. Pues qué serd si cones-
to consideras la'grandeza  de la satis-
fation ‘que "aquella: Magestad ' infinita
pide’ para perfecio descargo de sus of-

fen-
(c) Exod. ga.
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iginas ; qual serd mas facil : comenzar
dende luego i enmendarla , O dexarse
esto para adelante? Y para gue esto se
vea mas claro , sefialarémos aqui sum-
mariamente las principales causas de
donde esta difficultad procede. Nasce
pues esta difficultad , no de los impedi-
mentos § embarazos que los hombres
imaginan, sino del mal habito y costum-
bre dela mala vida passada ; que mu~
darla (como dicen) es & pir de muerte.
Por lo gual dixe Sant Hieronymo que
el camino de la virtud nos avia hecho
aspero y desabrido la costumbre larga
de peccar. Porque la costumbre es otra
segunda naturaleza ; y assi prevalescer
contra ella es vencer la mesma’ natura-
leza , que es Ia mayor de todas las vie-
torias. Y assi dice Sant Bernardo (a)
que despues que un vicio se ha confir-
mado con la costumbre de muchos afios,
es menester especialissimo y quasi mi=-
raculoso socorro de la divina gracia
para vencerlo. Por donde el Christiano
debe temer mucho la costumbre de qual-
-quier vicio ; porque assi como ay pres-
cripcion en las haziendas , assi tambien
en su manera la ay en los vicios. ¥ des-
pues que un vicio ha prescripto, es muy
malo de vencer por pleyto, sino ay
(como dice aqui Sant Bernardo) espe=
cialissimo favor divino.

Nasce tambien esta difficultad de la
potencia del demonio , que’ tiene espe-
cial sefiorio sobre el anima que’ estd en
peccado : el gual es aquel fuerte arma-
do del Evangelio, que guarda con gran-
-dissimo recaudo todo lo que tiene & su
~cargo. (b) Nasce tambien de estdr Dios
apartado del anima que estd en pecca~
do: que es aquella gnarda que vela
siempre sobre los mures de Hierusa-
lem : (¢) el qual estd tanto mas alexado
del peccador , quanto ¢l estd mas lléno
de peccados. Y deste alexamiento na-
cen grandes miserias en el anima; como
el Sefior lo significé ;) quando por un

(a) Serm. de Sept. donis ; &8 de consider. ad Eugen, Iib.

(¢) Oseen. (f) Apoc. 11,

Propheta dixo: (d) Ay dellos porqué
se apartaron de mi! Y en otro capitule
dice: (¢) Ay dellosquando yomeaparta+
re dellos! Que es el segundo ay de que
Sant Juan hace meneion en su Apoca-
lypsi- ()

Ultimamente nasce esta difficultad
de la corrupeion de las potencias de
nuestra anima : las quales en gran ma-
nera se estragan y corrompen por el pec-
cado; aungue esto no sea en si mesmas,
sino en sus operaciones y effeftos. Por-
que assi como el vino se corrompe con
el vinagre, la fruta con el gusano, y
finalmente qualquier contrario con su
contrario (como arriba diximos) 'assi
tambien todas las virtudes y potencias
de nuestra anima se estragan con el
peccado , que es el mayor de todos sus
encmigos y contrarios. Porque con el
peccado se escurece el entendimiento,
y se enflaquece la voluntad, y se desor-
dena el appetito , y se debilita ‘mas el
libre alvedrio , y se haze menos sefior
de si y de sus obras 3 aunque nunca del
todo pierda ni su fé ni'su libertad. Y
siendo ‘estas potencias los instrumentos
con que nuestra anima ha de obrar el
bien , siendo estas como las ruedas’des-
te relox (que es Ia vida bien ordenada)
estando'‘estas ruedas y instrumentos tan
maltratados y desordenados, qué se
puede esperar de aqui’y sino desorden y
difficultad? Estas pues son las principa-
les causas deste trabajo - las quales to-
das originalmente'nacen' del peccado, y
crecen mas v mas con'el uso dél.

Pues siendo’ esto 'assi 5 en quéseso
‘cabe éreer que adelante te serd 1a con—
‘versiofi y ‘mudanza de 'vida mas facil,
quandd‘avrds multiplicado mas' pecca~
dos , eon'los quales juntamente avrdn
crecido'todas las causas 'desta difficul=
tad? Claroestd que adelante estards tan-
to mas ‘mal habituado , quanto mas
uvieres peccado. Y adelante’estard tam-
bien' él'demonio mas apoderado’de t, y

' ““Dios

. Lo in pringip. (B) Luc, 11. (c) Isaé, 26. &2 én.‘(d] Qsee .
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Dios mucho mas alexado. ¥ adelante
eéstard mucho mas estragada el anima
con todas aquellas fuerzas y potencias
que diximos. Pues si estas son las eau~
sas desta difficultad ; en qué juicio ca-
be creer que serd este negocio mas fa-
cil , ereciendo por todas partes las cau-
sas de la difficulrad?

Porque ‘continuando cada dia los
peccados, claro estd que adelante avrds
afiadido otros fiudos ciegos &' los que
y4 tenias dados: adelante avrds afia-
dido otras cadenas'nuevas & las' que y4
te tenian preso : adelante avrds hecho
mayor la carga de los peccados que te
tenian oprimido : adelante cstard tu en—
tendimiento con el uso del peccar mas
escurecido , tu voluntad mas flaca para
el bien, y'tu appetito mas esforzado pa-
rael mal , y tu'libre alvedrio (como y4
declaramos) mas enfermo y debilitado
para defenderse dél, Pues siendo esto
assi' ; cdmo puedes t1i creer que adelan-
te te serd este negocio mas facil? Si di-
ces que no puedes agora passar este va-
do ,'aunantes ‘que’ el rio'aya'crecido
mucho 5 cémo-1o'passards mejor quan-
do 'vaya de mar & mar? Si tan trabajoso
se te haze arrancar agora las plantas de
los vicios , que estdn en tuanima recien
plantadas ; qudnto mas 1o 'ser4 ‘adelan-
te ., quando” ayan. echado mas ondas
rafzes? Quierol decir's Silagora gue es-
tdn los vicios mas flacos , dices que no

puedes prevalescericontra’ elosy cdmo
podras adelante quando ‘estén’ mas ar-
raygados y fortificados? Agora por ven-
tura peleas con cien peccados; adelan-
te peleards con 'mil: agora con un aio
©'dos'de mala costumbre jadelante qui-
zd con diez. Phesiquien te dixo que ade-
lante podrds mas facilmente coni la car=
ga queagora no puedes, haziendose ella
por ‘todas’ partes ' mas pesadal Cémo
no' vees que estas'son'frapazas de mal
Pagador , que porque no quiere pagar
dilata la paga ‘de dia én dia? Cémo no
Vees que estas son 'mentiras de aquella
s
(a) Gen. 3. (Fy Eceler1a.
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-antigua serpiente , que con mentiras en-
#aiio & nuestros primeros padres , (a) y
con ellas trata'de engafar & sus hijos?
Pues siendoresto assi ; como es pos=
sible que cresciendo las difficultades por
todas partes , te serd mas facil ‘lo que
agora te parece impossible? En qué seso
cabe creer que multiplicandose las cul=
pas, serd mas ligero el perdon? ¥ cre~
ciendo la dolencia , serd mas facil Ja
medicina? No has Ieido lo que ¢l Fccle-
siastico dice : (£) que la enfermedad an-
tigua y de muchos afios pone en trabajo
al medico’, y que la de pocos dias es ia
que mas presto se cura? Esta manera de
engafio declaré muy al proprio un An=
gel 2 uno de aquellos san&os Padres
del yermo, segun leemos en sus vi-
das: (¢) Porque tomandole por la mano,
sacole al campo, y mostréle un hombre
que estaba haziendo lefia: el qual des~
pues de hechoun grande hace , como
probasse & llevarlo acuestas 5 ¥ no pu-
diesse, bolvid & cortar mas leiia , ¥
janarla con'la otra ; y como menos pu=-
diesse con esta’ por-ser mayor , todavia
porfiaba & hazer aun mayor la carga,
creyendo que-assi la podria ‘mejor lle~
var. Poes como el santo monge se ma-
ravillasse desto, dixole el Angel que tal
era la locura de los hombres , quene
pudiendo Tevantarse” de fos peccados,
por el peso grande que tenian sobre s,
afiadian cada dia peceados & peecados,
¥ cargas& cargas, creyendo gue ade-
lante podtian con lo mas; ho pudiendo
agora conlo menos:
¢ Pues qué diré entretodas ‘estas co-
sas-del poder solode la mala costums
bre ; y de T fuerza que tiene para dete-
nernos en el'mal? Porque cierto esque
assi como los'que hincanun clavo , von
cada golpe que le ddn lo hincan mas, y
con otro'golpe mas; y assi mientras'mas
‘golpes le ddn , mas fixo queda,; y mas
difficultoso de arrancar z:assi con cada
obra: mala:que hazemos'; como con una
martillada ; se-hinca masy imas elixicio
en
(¢) Enellibro de Fiitis Parrum . 3. p. §. 36.
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nde- 4 las eXcusas que Jos. hombres suelenialegar
¢ (o0 i para no segair el camino de a vi}"t}ld'. SET09

‘CAPITULO'XXV. )"

.' 3 ib .0 ] 26V E Ol i
Contra la-primera excusa de

los qi}e dilgtan la mudl_::}iza de.lavida

'y el estudio de Licvirtud para '“de"‘?.’?_t?,- - i

Wlnguna duda ay sino quelo
N 3 que hasta ‘aqui avemos di-
g cho bastaba y sobraba para
HKE ] principal proposito que
aqui pretendemos ; que €s inclinar los
corazones de 1os hombres (suppuesta la
divina gracia) al amor y seguimiento
de la virtud. Mas con ser todo esto ver-
dad, po faltan 2 la malicia humana
excusas y apparentes razones con gue
defenderse d consolarse en sus males:
como affirma el Ecclesiastico , dicien—
do: (&) El hombre peccador huird de
1a correftion , y nunca le faltard para
su mal proposito alguna apparente ra-
zon. Y Salomon otrosi dice (#) que an-
da buscando achagues y occasiones el
que se quiere apartar de su amigo: y
assi los buscan los malos para apar—
tarse de Dios, alegando para estoca-
da uno su manera de excusa. Porque
unos dilatan este negocio para adelan-
te : otros le reservan para la hora de
1a muerte : otros dicen que rezelan esta

(a) Ecces. 32,
0d ;

jornada por parecerles trabajosa s ¥
otros-que!se consuglan con la esperanza
de la divina misericordia , pareciendo-
les que con sola la fé, y esperanza,
sin charidad podrén salvarse: y otros
finalmente presos con el amor del mun-
do,no guieren dexar la felicidad que en
¢ posseen, por la que les promete la
palabra de Dios. Estos son lo’s mas com-
munes embaymicntos y engafos con que
el enemigo del linage humano de tal
manera trastorna los entendimientos de
los hombres, que los tiene quasi toda
la vida captivos en sus peccados; pa-
ra que en este miserable estado los sal-
teé 1a muerte , tomandolos con (:1 hurto
en las manos. Pues & estos enganos res-
ponderémos agora en la postrera parte
deste libro , y primero contra los que
dilatan este ncgocio para adelante : que
es el mas general de todos estos. ;
Dicen pues algunos que todo lo di-

cho hasta aqui es verdad , y que no ay
otro partido mas seguro que el de‘ri};a

() Prov, 18. &
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virtud , y que no'quieren dexar de se-
guirle 3 mas que al presente no pueden;
que adelante avrd tiempo en que mas
facilmente y mejor lo pueden hazer.
Desta manera escrive Sant Augustin que
respondia & Dios antes de su conversion,
diciendo : (@) Espera Sefior un poco:
aguarda otro poco : agora dexaré el
mundo: agora saldré de peccado. Assi
pues andan los males en traspasses con
Dios , quebrantando de cada dia unos
plazos , y sefialando otros: sin acabar
de llegar esta hora de su conversion.
Pues que este sea manifiesto engafio
de aquella antigua serpiente (& quien no
es nueva cosa mentir yengafar los hom-
bres) no seria difficultoso de probar 5 y
seria todo este pleyto acabado , si solo
esto quedasse. concluido. Porque y4 nos
consta que la cosa que todo hombre
Christiano mas debe desear ,es su sal-
vacion, y que para esta le es necessaria
la conversion y enmienda de la vida;
porque de otra manera no ay salud.
Restapuesque veamosquandoestaseaya
de hazer. De manera que no nus queda
aqui por averigupar sino solo. el tiempo;
porque en todo lo demds no ay - debate.
Tu dices que adelante ; yo digaique lue-
go. Tu dices que adelante teserd esto
mas facil de hacer ; yo digo, que luego
lo serd : veamosiquien tiene razon. :*,
Mas antes: que; tratemos, de-la faci-
lidad ; ruegote .me digas quicn;ite did
seguridad que llegarias adelante? Qudn-
tos te parece que se avrdn burlado con
esta esperanza? Sant Gregorio. dice: (5)
Dios que prometié perdon al peecador
si hiziesse penitencia , nunca -le. prome-
tio el dia de mafiana. Conforme & lo
qual dice Cesario : Dird alguno por
ventura : quando llegare & la vejéz me
acogeré a la medicina de la! penitencia.
Como tiepe atrevimiento para presomir
esto de si la fragilidad humana ; pues
no tiene .seguro solo un dia? Creo ver-
daderamente que son innumerables las
animas que por este camino se han per-
Tom. 3.
(v) Lib. 8. Confess. cap, 5. () Hom, 12.4n Evang.

dido : & lo menos assi se perdié aquel
rico del Evangelio, de guien escrive
Sant Lucas (¢) que como le oviesse suc-
cedido muy bien la cosecha de un ario,
pusose 2. hazer consigo ‘esta - cuenta:
Qué haré de tanta hazienda? Quiero
derribar mis graneros , y hazerlos ma-
yores , para guardar estos fructos: y
hecho esto hablaré con mi anima, y de-
cirle hé : Aqui tienes anima mia mu-
chos bienes para muchos afios, Pues que
assi es , come, y bebe , y huelga, y da-
te buena vida. Y estando el miserable
haziendo esta cuenta , oyé una voz que
le dixo : Lioco , esta noche te pedirén tu
anima ; esso que tienes guardado para
quién serd? Pues qué mayor locura que
disponer un hombre por su autoridad
lo que ha de ser adelante , como si tu~
viesse en su mano. la presidencia de los
tiempos y momentos que el Padre Eter-
no tiene puestos en su poder? Y si del
Hijo solo dice Sant Juan (d) que tiene
las llayes de la vida y de la muerte,
para cerrar y abrir 4 quién y quéndo
€l quisiere 3 como el vil gusanillo quic-
re;adjudicar & si,; y usurpar esse tan
gran poder? Solo este atrevimiento me-
rece ser castigado con este castigo (pa-
ra que el loco por la pena sea cuerdo)
que no halle adelante tiempo de peniten-
cia el que no quiso aprovecharse del
que Dios le daba.

Y pues son tantos los que desta ma-
nera son castigados ; muy mejor acuer-
do serd escarmentar en cabeza agena, y
sacar de los peligros de los otros segu-
ridad 5 tomando aquel tansano conse~
jo.que nos. d4 el Ecclesiastico , dicien~
do: (¢) Hijo , no tardes de convertirte
al Seiior .y no lo dilates de dia en dia;
porque subitamente suele venir su ira,
y destruirte hd en el tiempo de la ven-
ganza.

e A

AS yd que te concediessemos es-
sa vida tan larga como tu ima-
Eee 2 gi-
(€) Luc, 13, (d) Apoc. 1.(e) Ecel. 5.
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fensas? La qual es tan grande , que co-
mo dice Sant Juan Climaco, apenas
puede el hombre satisfacer oy por las
culpas de oy , y apenas puede el mesmo
dia descargar a si mesmo. Pues c6mo
quieres tii amontonar deudas en toda la
vida ; y reservarla paga para. la ve-
jéz , que apenas podrd pagar las suyas
‘proprias? Es tan grande esta maldad,
que la tiene Sant Gregorio ‘por’una
grande deslealtad , como €l o signifi-
ca por estas palabras : (¢) Harto lexos
estd!de la fidelidad que debe & Dios el
que espera el tiempo de la vejez pa-
ra-hazer penitencia. Debia este tal te~
mer no venga & caer en las manos de
la justicia , esperando indiscretamente
‘en la misericordia:

§. IIL

AS pongamos agora ‘que todo lo
susodicho no viesse lugar, ni en—
treviniessen aqui todas estas cosas: di-
me , no bastaria , si ay ley , sirazon, si
justicia en el mundo, la grandeza de
fos beneficios recebidos , y de la gloria
prometida , para hazer que no fuesses
tan escaso en el tiempo del servicio con
quien tan largo te ha sido en el hazer
de las mercedes? O con quanta razon
dixo el Ecclesiastico ! (#) Nunca cesses
de hazer bien en todo tiempo ; porque
el galardon de Dios permanece para
siempre. Pues si el galardon ha de du-
rar tanto ; por qué quieres ti que dure
tan poco el servicio? Si el galardon ha
de durar mientra Dios reynare en el
cielo 3 por qué no guieres td que el ser-
wvicio dure siquiera mientra ti vivieres
en la tierra (que todo ello es un punto)
sino que desse punto quieres quitar los
dos tercios, y dexar un soplo para Dios?
Demas desto, si ti esperas que te
has de salvar , tambien has de presup-
poner que te tiene Dios ab eterno pre-
destinado  para esta salud. Pues dime
agora : Si madrugd este Sefior dende

(8) Lib. 25. Mor. cap. 2. € 3, & bom_ 12.in Evang

su eternidad % amarte, y hazerte Chris=
tiano, y adeptarte por hijo , y hazert®
heredero de su reyno 3 como aguardas
tien ¢l fin de tusdias 3 amar aquel
que dende el principio de su eternidad
(que es sin principio) te amé? Cémo
puedes acabar contigo de_hazer servi-
cios tan cortos a guien determind ha-
zerte beneficios tan largos? Porque &
buena razon, y4 que el galardon eseter-
no, tambien lo avia 'de ser el servicio,
siesto fiiera possible. Mas y4 que no lo
es, sino tan breve quanto es la vida del
hombre ; cémo desse espacio tan corto
quieres quitar un' pedazo tan largo al
servicio-de tal Sefior , y dexarle tan po-
o, y aun esso de lo peor? Porque (co-
mo dice muy bien Seneea) en en lo ba~
xo del vaso po solo queda lo poco, si~
no tambien lo malo. Pues' qué racion es
essa que dexas para Dios? Maldito sca
(dice él por Malachias) (¢) el engafia-
dor que teniendo en su manada animal
sano y sin defefto, offrece al Sefior el
mas flaco de su ganado; porque Rey
grande soy yo (dice el Sefior de los
exercitos) y mi nombre es terrible entre
las gentes. Como si mas claramente di-
xera: A tan grande Sefior como yo gran-
.des servicios pertencscen , y injuria es
de tan grande Magestad offrecerle el
desecho de las cosas. Pues cémo guar—
das ti lo mejor y mas hermoso de la

vida para servicio del demonio, y quie- *

res offrecer a Dios lo que y4 el mundo
desecha de si? Dice Dios : (¢) No ternds
en tu casa medida mayor ni menor , si-
no medida justa y verdadera: y quie-
res tii contra esta ley tener dos medidas
tan desiguales , una tan grande para ¢l
demonio(como medida de amigo) y otra
tan pequeiia para Dios , como si fuera
enemigo?

Sobre todo esto te ruego que si y4
de todos estos beneficios no hazes caso,
te acuerdes a lo menos de aquel inesti-
mable beneficio que el Padre Eterno te
hizo en darte & su unigenito Hijo , que

.
() Eecles 18, (c) Malach. 1. (d) Deut. 35.
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file dar €n' precio de t anima aquella
vida que valia mas que:todaslas vidas
de las -hombres', -y de-los Angeles. Pog
donde aunque tuvieras nienai todas ess
tas vidas y otrasinfinitas;, las-debiasal
dador de aquella vida ; y aun todo esto
era poco para pagaria. Pues con quéra-
zon, con qué cara , con qué titulo nie-
gas essa sola -vida que tiénes'tan pobre
al que tal vida puso por ti?y aun dessa
quieres quitar lo mejor y mas bien pa-
rado 5y dexar las hezes para:€R?

Sea pues la conclusion: deste capi+
tulo la ‘que dio Salomon a st Ecclesias—
t€s5 () dende finalmente vino & resol=
verse en aconsejar &l hombre se acor~
dasse de_su Criador en el tiempo de sif
mocedad 5y no dexasse este negocio pa
ra-la vejes ;,que para todos los trabajos
corporales es-inhabil 5 cuyds: pesadum=
bres y inhabilidades descrive €l alli por
occultas y admirables semejanzas, las
quales en sentencia dicen, assi: Acuer—
date-de: tu Criador en el tiempo de tu
mocedad , ‘antes-que: vengan: aguellos
dias trabajosos'} y-aquellos afios en que
yéla mesma vida suele sera los hom-
bres-enojosa: Antes que se mehoscabe
la vista ; 'y te parezea yd/que €l sol es~
td eseuro ; yoda luna -y las westrellass
quando yé tiemblan las guardas-deda
casa-(qué son Jds manos):y se estreme-=
¢en losvarones fuertes (qué son las pier-
nas que susteniantoda la carga deste
edificio) y cessa-y4 ‘el uso-dela denta~
dura ,'que antes. molia y - desmenuzaba
el manjar ‘menudamente} y iassimesmo
comienza 4 desfallecer la potencia visi=
va del anima; que vefa por las ventanas;
yagujeros de los-ojos, y se cierran las
puertas de-la-plaza. (porgue tambiem
desfallecen los erganos de los:otros sens
tidos) y- despierta el-hombre alla voz
del gallo (por la flagueza que:suele
aver de suefio en aquellaiedad) y se en=
sordecen las hijas de la musiea (porque
se'cierran y-estrechan-las arterias’ don-~
dese forma la voz) donde no ay fuerza

Tome, I.
% (o) Eccle. sxa. (5) Beel 94

para subiriloialtoy andar poricamiz
no: fragosoigantes anmeniloJlano esiro-
piezarel hombre:irdonde yaesta florido
el almendro (porgue 1a ‘cabeza viene 2
cubrirse de eanas)donde yd nosay hom-
bros para: poder llevar earga: (por ' pe=
queiia’ queseaydonde estd y4 el hombre
desganadode todas las cosas: (por ir.cas
da dia mas:desfalleciendo: las fuerzas
de nuestro corazon, donde esté el assien-
to de nukstros’appetitos) porgue se vé
el hombre a mas andar acercando a la
casa de su'eternidad (que.esla sepultura)
donde le.irdn:porla plaza llorando los
suyos: guando finalmente el polvo se tor-
nard en‘su-polvo yeel espiritn: bolverd
al: Sefior sque: Io: crid: Hasta agui Son
quasitodas éstas palabras de - Salomen:
Acuerdate pues hermano, conforme

a esta descripeioni; de tmiCriador en el
tiempo de.la mocedad:, y: no dilates la
penitencia para estosafiostan eargados;
donde yd desfallece]a: mesma: naturale=
za, yel vigor de todos los sentidos:don=
de el hombremas-estd: para ' suplir:con
regalosty industria/le que falta de wir=
tud &v-Ia slatoraleza , querpara-abrazar
los trabajos:de la/penitencia; quando y&
la virtud masiparecenecessidad queve=
hmtad: quando yi los vicios ganan hor=
ra con nosetros 5 pirqueellos nos dexan
primero quelos dexeinos; aunque lo,mas
eomun esser tal lavejez, qual fueda
moeedads segun aquello del Eeclesiasti=
co quesdicer () bo que no allegaste en
la mocedad;edmolo hallafds enlavejez?
Esteies pues el consejo tan saluda=
ble gue-te:d&:Salomon;yieste mesmo:tg
dd el Ficclesiastico ; diciendo = (¢)-Cons
fessarte-has, y alabardsa Dids estandd
¥ivo © vivo yesano tél confessards 3 s
assi lo hizieres, serds glorificado-y -en=
riquecido con sus misericordiasa:Gran
mysterio s que entreclos enfermas:que
estaban al derredor de la Piscina; aguel
libraba smejor -, que:llegaba primero;
quando se meéneaba el agua ; (d) para
que por aquicntiendas, como toda noes*
Fi tra

(¢) Eeclrrg. (d)eloon. 8.
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tra-salud estd en acndir-luego sin: dila-
cion “al” movimiento: interior-de: Dios.
Corre pues-hermano mioy: . dare: pries=
sa;y si (comodice-el Propheta) (a) oy
en este dia oyeres:la: voz de Dios , no
dilates la respuesta para -mafiana : antes
comienza luego & poner por obra lo que
te serd tanto mas facil de obrar, quan=
to mas presto lo comenzares: )

CARITULO XXVI

Contra los que dilatan la penitencia bas.
ta la bora de'la muerte.

Azon serfa que bastasse lo: dicho
para confusion de otros que do;—-

xan (como y# declaramos)la penitencia
para la hora de:la ‘muerte. Porque si
tan'gran peligro cs dilatarla para ade=
lante; qué serd .para-este punto? Mas
porque este engafio estd muy estendido
por el mundo; yson muchas'las animas
que por aqui pereeen ynecessario es que
dél particularmente tratemos. Y aunque
sea algun peligro hablar desta materia,
porque podria ser oceasion:de descon~
fianza para algunos flacos:- pero muy
mayor peligro esno saber-los hombres
elipeligro & que se-ponen ; quando para
este tiempo se guardan. De manera que
pesados ambos peligros ; sin compara=
cion es mayor: este que el otro ; pues
veemos quantas mas son las animas que
se pierden por indiscréta confianza, que
por ‘demasiado temor. ¥ por tanto 3
nosotros que estamos puestos en el ata-
laya de Ezechiel, (#) conviene avisar
destos peligros 3 porque los que por no-
sotros deben ser avisados, no se llamen
& engafio 3 y sivellos se perdieren y no
cargue su sangre sobre nosotros. 'Y pues
no tenemos otra lumbre , ni'otra verdad
en esta vida ; sinola de la ‘Escriptura
Divina, y de los Santtos Padres, y Doc:
tores que la declaran 3 veamos qué es lo
que ellos dicen 'acerca desto, porque
bien ‘creo que nadie serd tan atrevido;

o (a) Psal. 94

> primero,’

que ose antéponer s parecer i este.” Y
procediendo por esta via, traygamos
primero loique los Sanélos antiguos ,y
en cabo lo que la Sanfta Escriptura
acerca desto nos ensefian.

§ L

Autoridades de los Sanios antiguos, de
la penitencia final.

AS antes que’ entremos en ‘esta
disputa, presupongamos prime-
ro-lo que Sant Augustin y todos los
Doétores generalmente dicen @ convie=
ne saber , que assi como es obra de
Dios la verdadera penitencia, assi la
puede €l inspirar quando guisiere:'y as=
si en qualquier tiempo que la penitencia
fuere verdadera (aunque sea en el pun=
to de'la muerte) es poderosa para dar
salud. Mas esto quan pocasvezesacacz-
ca , ni'quiero que yo ni'td seamos crei=
dos en esta parte; sino que ' lo sean los
Santtos , por cuya boca hablé el Spi-
ritu Sanflo, y' por sus’ dichos y testimo-=
nios serd razon que todos estemos. Oye
pues primeramente lo que sobre este ca-
so dice Sant Augustin‘en el libro de la
verdadera y falsa penitencia : ‘Ninguno
espere & hazer penitencia quando yd no
puede pecear 3 porque ‘libertad nos pi=
de para esto Dios , y no necessidad. 'Y
por tanto aquel a'quien primero dexan
los peccados, que' él dexa 2 ellos, no
parece que los dexa porwoluntad ., sino
por necessidad. Por donde los que no
quisieron’ convertirse'a Dios en el tiem=
po‘que podian, ydespues vienen a'con=
fessarse quando yd no pueden pecear;
no assi facilmente alcanzardn lo que de-
sean. Y un poco mas abaxo', declaran-
do qual aya'de ser esta conversion , di-
ce assi't Aquel se convierte & Dios, que
todo , y del todo se buelve 4 él: el qual
no solo teme las penas, sinortrabaja
por alcanzar 1a gracia y los bienes del
Sefior. Y 'si desta mancra  acaesciere
Jcon=

() Ezech.3.82733.

De Ia exhortacion 4 Ia virtud. 173

convertirse alguno al fin de lavida, no
avemos de desesperar de ‘su perdon.
Mas porque apenas & muy pocas vezes
se halla en aquel ‘tiempo esta tan per-
fefta conversion , ay razon para temer
del que tan tarde se convierte. Porque
el que se vee apretado con los dolores
de la enfermedad , y espantado con el
temor de la pena , con difficultad llega-
rd & hazer verdadera satisfa&tion : ma-
yormente viendo delante de si los hijos
que desordenadamente amé , y & la mu-
ger, y al mundo gue estdn tirando por
€L. Y porque ay muchas cosas que en
este tiempo impiden el hazer peniten-
cia , peligrosissima cosa es ,y muy ve-
cina de la perdicion dilatar hasta la
muerte el remedio della. Y con todo es-
to digo'que si este tal alcanzare per—
don de sus culpas , no por esso quedard
libre de todas las penas. Porque prime-
ro ha de ser purgado con el fuego del
purgatorio; por aver dexado el fru&o
de la satisfaétion parael otro siglo. ¥
este fuego annque no sea eterno (como
es el del infierno) mas ¢s estrafiamente
grande; porque sobrepuja todas las ma-
neras de penas quese han padescido en
este mundo. INi jamds en carne mortal
se sintieren tales tormentos 3 aunque los
de los martyres -ayan sido tan grandes,
y los que han padescido algunos mal-
hechares. Y por tanto procure cada uno
de corregir assi sus males, que no le sea
necessario despues 'de Ja muerte pades-
cer tan terribles tormentos.

Hasta agui son. palabras de Sant
Augustin: donde avrds visto la grande~
za del i peligro en que se pone el que
de proposito guarda la penitencia para
este ticmpo.

Sant: Ambrosio tambien en ¢l libro
de la penitencia (aungue otros atribu-
yen este dicho al mesmo Sant Augus-
tin) trata copiosamente esta materia,
donde entre otras muchas cosasdice as-
siz Elque puesto y4 en el postrer ter-
mino de la vida pide el sacramento de
1a penitencia , y le recibe, y assi sale
desta’vida, yo os confiesso gue no le

Tom. 1.

negamos lo que pide ; mas no osamos
afirmar que salga de aqui bien encami-
nado. Torno & repetir que no oso decir
esto: que no lo os prometo & que no lo
digo: que no os gniero engafiar. Pues
quieres hermano salir desta duda, y es-
caparte de cosa tan incierta 2 Haz peni-
tencia en el tiempo que estds sano. Si
assi lo hazes , digote que vas bien enca-
minado ; porque heziste penitencia en
tiempo que pudieras peccar. Pero si
aguardas & hazer penitencia en tiempo
que y4 no podias pecear , los peccados
dexaron & ti , y no tti & ellos.

Lo mesmo dice Sant Isidoro por es-
tas palabras : El que quiere & l1a hora
de la muerte estdr cierto del perdon,
haga penitencia quando estd sano, y en-
tonces Ilore sus maldades : mas el que
aviendo vivido mal haze penitencia 4 1a
hora del morir , este corre mucho peli-
gro ; porque assi como su condenacion
es incierta, assi su salvacion es dudosa,

Todas estas palabras son mucho pa
ra temer : mas mucho mas son las que
escrive Eusebio , dicipulo de Sant Hie-
ronymo , que este su sanfto maestro di-
xo estando para morir , echado en tier-
ra , vestido de saco : y porgue no osard
referirlas con el rigor que estdn escrip-
tas , por no dar motivo & los flacos pa=
ra desmayar ; el que quisiere las podrd
leer en cl quarto tomo de las obras de
Sant Hieronymo , en una Epistola que
Eusebio escrive & Damaso Obispo sobre
la gloriosa muerte de Sant Hieronymo.
Pero entre otras cosas dice assi : Podr4
decir el que todos los dias de su vida
perseverd en su peccado: A la hora de
la ‘muerte haré penitencia ; y me con=
vertiré? O quan triste es esta consola-
cion! Porque el'que ha vivido mal toda
la vida sin acordarse (sine!por ventura
por entre suefios) qué cosa era peniten-
cia, muy:dubdoso remedio tendrd en es-
ta hora. Porgue estando él en este tiem~
po enlazado con los negocios del mun~
do, y farigado con los dalores'de la
enfermedad , y congoxado con la me-
moria de los hijos gue dexa, y con el

Fff 2 amor
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amor de los: bienes temporales de que
y4 no espera gozar: estando assi cerca-
do de todas estas angustias, que d,:spom-’
cion tiene para levantar el corazon &
Dios , y hazer verdadera penitencia? la
gual en toda la vida nunca hizo , quan=
do esperaba vivir , y agora no hariasi
esperasse sanar. Pues qué manera de pe-
nitencia es la que se haze guando la
mesma vida se despide? Conozco algu-
nos.de los ricos deste siglo, que des~
pues de graves enfermedades recobra—
ron la salud del enerpo, y empeoraron
en la del anima. Esto tengo , esto pien=
so, esto he aprendido por larga expe-
riencia : que por maravilla tendrd buen
fin aquel cuya vida fue siempre mala:
el que nunca temid peccar , y siempre
sirvio & la vanidad. Hasta aqui son pa=
labras del dicho Eusebio : en las quales
vees el temor que este sanfto Doétor
tiene de la penitencia que haze en esta
hora-aquel que nunca la hizo en toda la
vida.

Y no es menor ¢l que Sant Grego=
rio enesta parte tiene: (a) el qual sobre
aquellas palabras de Job que dicen: (2)
(Qué esperanza tendrd el hypocrita si
roba lo ageno? Por ventura oird Dios su
clamor en el dia de su angustia?) dice
assi : No oye Dios en el tiempo de la
angustia las vozes de aquel que en tiem-=
po de paz no gquiso: oir las vozes de su
Seifior. Porgue escripto estd : (¢) El que
cierra las orejas para no oir la ley; na
serd recebida su oracion. Mirando pues
el-sanéto Job eomo todos los que agora
dexan de obrar bien, al fin dela vida se
buelven & pedir mercedes 2 Dios , dice:
Por ventura oird Dios el elamor de los
tales? En las quales palabras se confor-
ma con la sentencia del Redemptor, que
dice = (d) A la postre vinieron las virgi-
nes locas, diciendo: Seiior, Sefior, abrids
nos 3y fueles: respondido’: En verdad
os digo que 1o os conozco. Porque en
aquel tiempo usa Dios de tanto mayor
severidad , quanto agora usa de mayor

misericordia 3y entonces castigard A los
gue peccaron con mayor riger de jus-
ticia , el que agora benignamente les
offtesce su misericordia. Hasta aqui son
palabras de Sant Gregorio. Tambien
Hugo de Sant Victor en el segundo li-
bro de los sacramentos, conformandose
con los pareceres destos sanétos, dice
assi : () Difficultosa. cosa es que sea
verdadera la penitencia quando viene
tardia: y muy sospechosa debe seraque-
lla penitencia que parece forzada. Por-
que facil cosa es creer de si el hombre
que no quiere lo gue no-puede. Por don-
de la possibilidad deelara muy-bien la
voluntad. Y por esto si no hazes peni-
tencia quando puedes , argumento es
que no quieres.

El Maestro de las sentencias v tam:
bien por este mesmo camino : y assi di-
ce : Come la penitencia verdadera sea
obra de Dios, puedela €l inspirar quan-
do quisiere’, y galardonar por miseri-
cordia a los que podria condenar por
justicia. Mas porque en aquel passo ay
muchas’cosas que retrahen al hombre
deste negocio ; cosa es peligrosa 'y ve=
zina # la muerte dilatar hasta alli el re-
medio de la penitencia, Pero gran cosa
es inspirarla Dios en aquella hora ¢ si
algono ay &iquien la: inspire. Mira qué
palabras -estas tan para temer! Pues
quales el desatinado que osa poner el
mayor de los thesoros en el mayor de,
los peligros? Ay cosamayor en el mun-
do que tu salvacion? Pues en qué seso
cabe poner una ‘cosa’tan preciosa en tan
grande peligro?

Este es pues el parecer de todos es-
tos tan grandes Dodtores. Por donde
verds quan grande locura sea’ tencr 1
por segura:la navegacion de unigolfo,
de quien tan sabios' pilotos hablan® con
tan gran temor. Officio ‘es el bien motir
que conviene aprenderse toda la vida;
porque i la hora dela muerte ay tanto
que hazer en morir , que apenas ay’ es-
pacio para aprender a bien morir.

2: g I

(@) Liboa 8. Mor. cap. <. (B) Tob a7 (c) Frov. a8 (d) Masth g (e) Hom. 13, in Evang.
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§ 1L

Autoridades . de- Doffores Escholasticos
acerca de lo mesmo.

Esta agora ‘para mayor confirma-
cion desta verdad ; vér tambien
lo.que acerca desto sienten los Doétores
Escholasticos. Entre los quales Scoto
trata muy de proposito esta question en
el quarto de las sentencias : .donde po-
nie una conclusion que dice assi: La pe=
nitencia que se- haze & la hora dela
muerte, apenas es verdadera penitencia,
por la difficultad grande que entonces
ay para hazerla. Prueba él esta conclu=
sion por guatro razones.

La primera es, por el grande estor-
vo-que hazen alli los dolores de la en-
fermedad, y la presencia de la. muerte
para levantar el corazon & Dios , y oe=
cuparlo en exercicios de verdadera pe-
nitencia. Para cuyo entendimiento es de
saber que todas las passjones de nuestro
corazon tienen grande fuerza para lle-
var en pds de si el sentido, y el libre
alvedrio del hombre. Y segunreglas de
Philosophia y muy mas poderosas son
para esto las passiones que ddn tristeza,
que las que causan alegria. De donde
nasce que las passionts y affeCos del
que estd para morir, son las mas fuertes
que ay : porque (como dice Aristoteles)
el ultimo trancey y la mas terrible co-
sa de las terribles , es la muerte; donde
ay tantos dolores en el cuerpo, tantas
angustias en el anima ; y tanta congoxa
por los hijos; y muger y y mundo que
se dexan. Pues-entre tan' recios vientos
de passiones , dénde ha de estdr el senti-
do y el pensamiento , sino donde tan
fuertes dolores'y passiones lo:llevaron?

Veemos por experiencia quando uno
estd con un dolor de hijada , ® con al-
gunotro dolor agudo , que aungue sea
hombre virtuoso , apenas puede por en=
tonces tenerel pensamiento fixo en Dios;
sino que alli est4 todo el sentido , donde
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1o llama el dolor. Pues si esto acaesce
al justo ; qué hard el que nunca supo
qué cosa era: pensar en Dios 2 y que
tanto quanto estd mas habituado 4 amar
Sl cuerpo que su-animay tanto mas li-
geramente acude al peligro del mayor
amigo, que del menor? entre quatro im-
pedimentos que Sant Bernardo porie de
la contemplacion , uno dellos dice que
es la mala disposicion del cuerpo. (2)
Porque entonces el animarest4 tan oceu-
pada en sentir los dolores de su carne,
que apenas puede admitir otro pensa-
miento que aquel que de presente la fa-
tiga. Pues si esto es verdad; qué locura
es aguardar a la mayor de las indispo-
siciones del cuerpo para tratar del ma-
yor de los negocios del anima?

Supe de una persona , que estando
en passo de muerte , y diciendole que se
aparejasse para lo postrero , ‘recibid
tan grande angustia de veer tan cerca
de si la ‘muerte , que (como sila pudie=
ra detener con las manos) todo su- ne=
gocio era pedir & muy gran priessa ‘re=
medios y confortativos para evitar aquel
trago , si le fuera possible, Y como un
sacerdote lo viesse tan olvidado de’ lo
que convenia para aquella hora , y le
amonestasse que se dexasse yd de aque-
Hos cuidados, y comenzasse & llamar 3
Dios; importunado del buen consejo)
respondié palabras muy agenas'de ‘lo
que aquel tiempo requeria: con las qua-
les espird. Y el que assi hablé, avia si=
do persona virtuosa : para que por aqui
veas tu, como turbard la- presencia de
la muerte a los que aman la vida, quan-
do assi turbé a quien otro tiempo la
despreciaba.

Assi mesmo supe de otra persona,
que estando en una recia enfermedad,
y pensando que se llegaba yd su hora,
deseaba con gran deseo, primero que
partiesse , hablar un rato muy de pro-
posito. con Dios, y prevenir a su juez
con alguna devota supplicacion : y pa-
reciale que munca los dolores y acci-
den-

(a) Serns. 4 de Assumpt. B. M. circ. med. €2 Serm. S. Dartini pawio infra initium,
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dentes- centinuos de la enfermedad le
daban un rato de alivio' para hazerlo.
Pues; si para esto solo.ay alli tan
mal aparejo ; qual es el loco que ‘para
tal tiempo guarda el remedio de toda
la vida?

La segunda . razon deste Doctor es,
porque la verdadera penitencia ha de
ser voluatarial (esto es) hecha con pron-
titud de voluntad , y no por sola neces=
sidad. Por Jo qual dice Sant Augustin:
Menester es no solo temer al juez, sino
tambien amarle. Y hazer lo:que se hi-
ziere por veoluntad, y no por necessi-
dad. Pues ¢l que en toda la vida nun-
ca hize penitencia verdadera , y aguar-
da entonces & hazerla, no parece que
la haze por voluntad, sino por pura
necessidad. Y si por sola esta causa la
haze ; no es su penitencia puramente
voluntaria.

Tal fue la penitencia que hizo Se-
mei por la offensa que avia hecho a Da-
vid , quando iba huyendo de Absalém
su hijo: (@) el qual despues que lo vid
bolver de la huida vittorioso, y enten-
did el mal que por alli le podia venir,
adelant6se con mucha gente i recebir
al Rey, y pedirle con mucha humildad
perdon de la culpa passada. Lo qual
como viesse un pariente de David , lla-
mado Abisai, dixo: Cémo? y por es-
tas palabras fingidas se ha de escapar de
la muerte Semei, aviendo hecho tan
grande injuria al.Rey David? Mas el
santo Rey , que tan bien entendia de
quan poco merito era aquella satisfac-
tion , aunque por entonces prudente-
mente dissimulé, no por esso le dexd
sin castigo ; antes 4 la hora de la muer=
te, con zelo de justicia , no de vengan-
za , dexd mandado como en testamento
a su hijo Salomon que le diesse su
merecido : y assi lo hizo. (4) Tal pues
parece la penitencia de muchos malos
Christianos : los quales aviendo perse=
verado en offender a Dios toda la vida,
quando llega Ia hora de la cuenta, co=

(4) 2. -Reg. 16. & 15,

mo veen la muerte al ojo , y la sepul-
tura abierta, y al juez presente , yen-
tienden que novay fuerza ni-peder-eon-
tra aguel summo poder yy que en aquel

unto se ha de determinar lo que para
siempre ha de ser, buelvense al juez
con grandes supplicaciones y protesta-
ciones : las quales si son verdaderas,
no dexan:de ser provechosas; mas el
comun successo dellas declara lo que
son. Porque por experiencia avemos vis-
to muchos destos, que si escapan de
aquel peligro , luego se: descuydan 'de
todo lo que ‘prometieron'y y buch‘-'en a
ser los que‘eran: y aun tornan a re=
vecar los descargos que dexaban orde-
nados: como hembres que no hizieron
jo que hizieron por virtud, y por amor
de' Dios 5 sino solamente por aquella
prissa en que se vieron : la qual come
eessd, cesso tambien el éffeto que della
se seguia.

En lo qual parece ser esta. manera
de penitencia muy semejante & la que
suelen hazer los mareantes en tiempo de
alguna grande tormenta : donde propo-
nen'y prometen grandes virtudes y mu=
danzas de vida. Mas acabada latormen-
ta, y escapados del presente peligro;
luego se buelven & jugar y blasphemar
como lo hazian antes;sin hazer mas ca=
so de todo lo passador, que:si fuera un
proposito sofiado.

La tercera razon es, porque el mal
habito y costumbre de peccar que el
malo ha tenido 'toda la vida , comun=
mente le  suele acompafiar ( como la
sombraial cuerpo) hasta la: muerte; por=
que la costumbre es:como otra nanira=
leza, que: congran difficultad se vence.
Y -assi:vemos por experiencia muchos
en aquella' hora tam olvidados ‘de su
anima , tan avarientos para ella, aun
en la muerte, tan encarnizados en: el
amor de Ja vida (si la:pudiessen rede=
mir por algun precio) tan captivos del
amor deste mundo , y: de todas las co=
sas que en él'amaron, cOmo si no estu-

vies
(&)3. Reg. 2. "
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viessenen el pasio que estdn. -No has
visto algunos . viejos en aquella hora
tan guardosos, y cobdiciosos, y-tan aten-
tos @ mirar por sus trapillos'y pajuelas;
¥y tan -eerradas  las manos:para todo
bien? yitan vivo el appertitd, aun de
aquelloque no pueden consigh llevar?
Esteres un linage de pena con que mu~
chas|vezes icastiga Dios la culpa:, per—
mitiende que acompafie & su :autor has—
ta la sepulturay segun que-lo dide Sant
Gregorio poriestas palabras : Con este
linage de castigo “eastiga: Dios al pececa-
dor ; permitiendo que se olvide de sien
la muerte el qué no se acordd de Dios
en la vida. Desta manera se castiga un
olvido: con otro olvido: el olvido que
fue culpa,; conel que juntamente es pe-
na:y culpa. Lo qual se vee'cada dia
por experiencia ; pues tantas vezes ave-
mos!' ~ofdo de ‘machos que se-dexaron
morirentre los'brazos de las malas mu-
geres', ‘que mal amaron , sin quererlas
despedir de sucompaiia ; ni aun en
aquella hora; por estdr por justo juicio
de Dios olvidadosde sii mesmios y de
sus animas. f T
La‘quarta;razon se funda en-la quat
lidaddel walor que ordinariamente sué-
len tener-las obras quie em aquel tiempo
se hazen: Porque parece claro (¥ quien
tiene algun conoeimiento de Dios)quan-
to menos le agrade este linage delservi-
eios’; que los (quelen ‘otros tiempos ‘se
hazen. Porque qué mucho és (como de~
cia la sanéta virgen Lucia)sermuy lar-
go de'loique, aunque te pese] has-acd
de dexar? Qué mucho es perdonar -alli
la deshonra ; quando serfa mayot des-
honra ino ‘'perdonarla? Qué mucho es
dexarla“maneceba ; quando aunque qui-
siesses’, no la podrias y4 mas tener en
casa? .
Porjestas razones pues concluye es~
te Dotor que enaquella hora con, dif-
ficultad se' hace penitencia verdadera;
Y anade'aun mas, diciendo : que: el
Christiano que con’ deliberacion deter—

mina guardarida penitencia para ague-
lla; hora ; pecca: mortalmente , por la
grande offensa: que haze & su anima, y
por el grandissimo peligro en que pone
su-salvacion. Pies qué cosa mas para
temer que esta ?

§. IIL

Autoridades de. ia Sagvada Escriptura
para el mesmo propesito.

P lAS porque todo el peso desta dis
puta principalmente pende de la

palabra de ' Dios (porque para contra
¢sta no ay apelacion ni respuesta) oye
agora lo gue ella acerea desto nos en-
sefia. En el primer capitulo de los Pro-
verbios , despues de .aver escripto Salo-
mon-las palabras con que la sabiduria
eterna llama & los hombres 2 penitencia,
dice luego las que dird & los rebeldes &
este llamamiento , en esta forma : (a)
Porque os llamé , ¥ 0o quisistes acudic

mi llamamiento : estendi mis manos,
¥ mo uve quien las mirasse ; y despre-
cidstes: todas mis-reprehensiones y coris
sejos: yo tambien ‘me reiré en vuestra
muerte, y haréiburla de vosotros quan~
do-os vinieren los: males que: temiades,
Quando' viniére de improviso la. muer-
te pcomo tempestad que & deshora se le-
vaniay entonees me. llamardn, y no los
oirézy de mariana madrugarén & poner-
seme delante , y'no'me hallardn ; por-
que aborrescieron ¢l castiga y la do@ri-
Bd, y no tuvieron temor de Dios; ni qui-
sicron «obedescer mis consejos. Hasta
aqui son palabras de Salomon, d por me-
joridecirdelimismo Dios: Las quales
Sant Gregorio en el susodicho: libro  de
los Morales entiende y declara al ‘pro-
posito’que aqui: hablamos: Pues qué tiex
nhes que responder a esto? Por.qué no
bastardn estas; amenazas, | pues. son de,
Dios), paral hazerte temer un tan gran
peligro, y aparejarte para esta hora con
tiempo 2

Pues

{a) Prov. 1.
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Pues oye aun otro testimonio Do me:
nos claro. Hablando el S_alva:‘im: e_n_el
Evangelio (@) de su venida 3 juicio;
aconseja & sus dicipulos con grande ins:
tancia’ que: estén aparejados para esta
hora ; trayendoles para. esto muchas
comparaciones por la_s quales entcnches:
sen quanto esto les 1rnpm‘taba._Y assi-
dice : (#) Bienaventurado es el siervo ]
quicn el Sefor halldre en aquella hora
velando: Mas si el mal siervo dixere cn
su corazon : Mi Seiior se-tarda mucho:
tiempo me queda: para’ aparejarme : 7y
¢ entretanto se diere a COmMET , ¥ beber_:
y hazer malk 2 sus compafieros ; vendrd
su Sciior en el. dia que €l no pieosa ; y
en la hora que no sabe, y pgrtlrlo ha
por medioy ¥ darle ha el castigo que se
d4 & los hypocritas. lAqul parece claro
que el Sefior sabia bien los consejos de
los malas ; y lasveredas que buscan pa=
ra sus vicios 3 y por esto les sale gl ca—
ming,y les dice.como les ha de ir por
él, y en qué han de parar sus confian=
zas. Pues qué otro pleyto es el que ago:
ra tratamos, sino este? Qué digo yo aquiy
sino lo que el:mesmo Sefior te dice? Tu
eres esse siervo malo iquerhazes en tu
eorazon la.mesma cuenta ; y assite
quieres aprovechar della dilacion del
tiempo ‘para ‘comer 5 Y beber ; y perse=
verar en los ‘mesmos delictos.  Pues co=
mo no temerds esta amenaza que te. ha<
ze quien s tan poderoso para cumplir=
la, como para hazerla? _(_fnntago ha_bla.:
contigo lo: hé: atila.dice: despierta
miserable: y reparate; con tiempo 3 por=
que no seas despedazado-quando llegue
la hora deste juicio- ;

Pareceme que gasto mucho tiempo
en cosa tanclara. Mas:qué haré } ‘que
aun con (odo esto/ veor muy gran: parte
del mundo cubrirse con ésie manto? Pues
para que’aun mas claro veas la pran-~
deza deste:peligro 5 oye olro testimonio
del mesmo Salvador: “Acabadas . estas
palabras!,afiade luego lo que sc sigue,
diciendo : (¢) cntonces serd scmejante el

(a) Mareh. 13, (B) Mutib. 24

reyno de los' cielos & diez virgines ; cin=
co locas ; ¥ cinco sabias. Entonces di~
ee :Quandoentonces? Quando venga el
juez: quando se llegue la hora de su
juicio  assi el universal de todos, como
¢l particular de cada uno, segundecla-
ra 'Sant Augustin 3 porque no se altera
en el universal lo que en el particular
se determina. Pues en este passo: (dice
el Sefior) ‘acacsceros hd., como acaes=
cid 4 diez virgines, cinco locas , y cin-
co sabias, las quales aguardaban porla
venida del esposo. Las sabias proveye-
ronse “con tiempo de lamparas 'y "de
oleo para salirle & recebir :' mas:Jas lo-
cas ; como tales ; no curaron desto. Y.
4 la media noche , al tiempo del mayor
suefio (que-es quando los. hombres: es-
t4n mas descuidados -y menos piensan
en este passo) dieronles rebator; diciens
doque venfa el Esposo: que le salies=
sen & récebir, Entonces levantaronse tos
das aquellas virgines, y aderezaron:sus
lamparas: y las queestaban y4 apare-
jadas entraron con: él.4 las bodas, y
cerrdse la puerta : 'mas las que no esta-
ban aparejadas , comenzaron entonces
& querer proveerse; y aparejarse, y &

dar vozes al esposo, diciendo: Sefar,

Sefior , abridnos. A las quales:respon-

dié 1 En verdad os digo que no-os co=

nozeo. Y assi concluye el sanéto Evan+

gelio 1a parabola; y la declaracion de=

lla;, diciendo : Por: tanto velad ; y es-

tad aparejados ; pues:no:sabeis el dia

ni la, hora. Como 'si-dixera : ‘Aweisiviss

to quan bien libraron en este trancé: las

virgines que estaban aparejadas, yquan

mal las que no lo estaban? Por! tanto,

pues 'no sabeis el dia ni la hora desta

venida'; 'y el negocio de vuestra salva-

cion pende tanto deste aparejos, velad'y

estad aparejados en todo tiempo 3 por=

que ‘no ' os tome aguel dia desapern':ebl-

dos ,icomo A estas virgines , y asst pe=

rezeais 5 como ellas perecierom: Este es

el sentido lireral desta parabola’s-como

declara el Cardenal Cayetano en este
lu-

(c) Matsh. 25
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lugar , donde dice: Esto solo:sacamos
.de aqui ,-que la penitencia que se dila=
ta hasta la hora de la muerte (quando
se oye esta palabra : Cata ‘que viene el
€SPOS0) NO es'segura: antes en esta pa-
rabola se describe como:no verdaderas
porque por la mayor parteno Jo es. ¥
al cabo pone este Dodtor la resolucion
de toda la parabola , diciendo: La con=
clusion desta doérina es dar a enten-
der que por tanto las cinco virgines lo-
cas fueron desechadas , porque al tiem-
po que el esposo vino, no estaban apa=
rejadas : y por esto las otras cinco fue—
ron admitidas ; porque estaban aperce=
bidas. Por donde conviene que siempre
lo estemos, pues no sabemos la hora
desta venida. Poes quéicosa se podia
pintar mas clara’que esta? Por lo qual
me maravillo mucho como -despues:de

Ia justificacion tan clara desta verdad;

se osan los hombres entretener y conso-
lar con esta tan.flaca esperanza. Por=
que antes desta luz tan clara no me ma-
ravilldra yo tapto que s¢’ pefsuadieran
lo contrario , O se quisieran engaiiar:
mas despues gue aquel Maestro del cie-
lo resolvid esta. materia :: despues que
el mesmo juez nos declard con tantas
exemplos las leyes de su juicio , y'el
norte por donde nos avia de juzgar 5 en

qué seso cabe creer que de otra manera

passard el negocio , que.lol predicé el

que lo ha de sentenciar?

§ IV.
Responde a algunas objettiones.

AS por ventnra contra todo esto

me dirds : Pues el ladron no se

salvd conuna sola palabra a la hora™de
la muerte? (z) A esto responde Sant Au-
gustin en el Jibro -alegade (%) que aguer
lla confession del buen ladron fue la ho-
ra de su conversion , y de su: baptismo,
y de su muerte juntamente. Por donde
assi como el que muere acabdndose de

Tom.I.

(o) Luce a3, (b) De wera, & fulsa penitencia:

baptizar!(como & otros muchos ha acon:
tecido) ¥4 derecho al cielo:/assi acaes=
ci6 & este dichoso ladron 3 porque ague=
Ha hora fué paraélhorade subaptismo.
Respondese tambien- que -assi esta
obra tan:maravillosa comotodos los mi-
lagros iy obras sémejantes estaban pro-
phetizadas; y gudrdadas para la venida
del Hijo-de Diosal mundoyy para tes=
timonio de su gloria: ydssi eonvenia que
para la hora en que aquel Sefiot! pades=
cia , se escureciessen los cielos , y tem=
blasse la tierra , y se abriessen los se=
pulchros, y resuscitassen los muertas; (¢)
porque todas estas maravillas estaban
guardadas .para:testimonio de Ia gloria
de aquella persona 1 y en la cuenta des-
tas entra la salud de aquel sanéto la~
dron, en la qual obra noes menos’ ad-
mirable su confession, que su salvacion;
pues confessé en la Cruz el reyno, iy
predicé la f& quando los Apostoles.la
perdieron, y honrd al Sefior quando te~
do el mundo le blasphemaba. Pues co-
mo esta maravilla junto’ con las -otras
pertenezean & la dignidad de aquel ‘Se~
fior, y de:aquel tiempo:; grande- engaiio
s querer que generalmente se haga -en
todos los tiempos lo que estaba reserva-
do para aquel. s
Constanos tambien que en todas lds
republicas del mundo ay cosas que or=
dinariamente se hazen , y cosas tambien
extraordinarias : y las ordinarias son
comunes para todos 3 mas las extraor-
dinarias son para algunos particulares.
Lo mesme tambien passa en la republi-
<1 de Dios , que es su Iglesia. Porgue
cosa regular y ordinaria es aquella que
dice el Apostol : (d) que el fin de-los
nalos serd conforme 2 sus obras: dando
2 entender que (generalmente hablando)
a la buena vida se sigue buena muerte: y
4 la mala vida mala muerte, Cosa tam-
bien es ordinaria gue los que fizieren
buenas obras irdn a la vida eterna ; y
los que malas al fuego eterno. Esta -es
una scntencia que & cada passo-repiten
. Geg e
(¢) Matebs vq: (d) 2. Cor. 11.
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todas lds Eseripturas Divinas. Estocant
tan los Psalmosesto dicer los Prophe=
tas ; esto anuncian!los Apbstoles ; “esto
predican los Evangelistas. Lo qual en
pocas - palabras  resumid: el” P.rophetzf
David , quando dizo: Unasvez habld
Dios y y dos cosas leof deeirz que €l ter
niapodet iy misericordiay y que assi das
ria’h cada uno'segun sus-obras. Esta es
1a: summa de toda la Philosophia Chris<
tiana.; Pues segun esta cuenta’'decimos
que cosa-es ordinaria queassiel justo
eomo el malo reciban su merecido al fin
de la vida segiin sus obras ; ‘pero fuerd
desta ley-universal puede Dios usar de
especial gracia con algunos para glo=
ria'saya , y ddr muerte de justos & los
quie tivieron vidade peccadores: como
tambien podria acaescer) queé el ‘que
uviesse vivido como justo, por-algun se-
creto juicio de Dios viniessed 'morit cok
mo:peceador :que es como ¢l gue ha na-
wegado prosperamente'toda la carrera,
y-a boca del puerto viniesse @' ‘padecer
tormenta. Por lo'qualdixe Salomon: ()
Quién sabe si el'espiritn de 105 hijos' de
Addm> sube & loalto, 'y el ‘espiritu de
1as bestias deciende a 1o baxo? Porque
aungae’ universalmente acaeste que las
animas de los que viven como bestias
deciendsdn A log infiernos ; 'y lag de los
que viven como hombres de razon suban
al'dielo : mas todavia por algun espe~
cial juicio' de Dios puede succeder esto
deotta'manera’s pero la doftring segu~
ra'y general esvQuienvivierebien, ten~
drdibuena mucrte. Paes por esta causa
nadie"!debe " assegurarse 'con exemplos
de; graeias particulares ; piies’ estos' no
hdzen regla” general,, ni’pertenescen &
todos , sino & pocos , y essos 'fio conoci-
dos'ipor donde no puedes tu 'saber si
serds dél numero'detos. i
Orros alegan’otra manerade reme=
dio] diciendo que los sacramentos de 1a
ey deigracia hazen al hombre de arri-
to contrito © y que entonces &' 1o menos
tendrdn esta’ manera de disposieion; Ja
_ .

| (ay Eccter. g,

qual junto!con 12 virtud -de los. sacra-
méntos serd bastante-pata-darlessalud.
Lia respuesta: desto es: (4)que no gual-
guier dolorbasta'paratener aquella ma-
nera de atricion:, que junta con el'sa~
cramento dd 'gracia al que lo recibe.
Porque cierto es: que ay muchas mane~
ras de arricion, y de dolor, y que no
por gnalquier-atricion destas se haze el
hombre de atrito contrito : 'sino por so-
lalaquella’ que en:particular sabe el da-
dor/de la gracia, y otro fuera dél ne
puede saber.

Noigaeraban esta Theologia los
sanétos. Dottores 3 y con todo esto ha-
blancon tanto temoren‘esta manera de
penitenciayicomo arriba declaramos :'y
e¥pressamente Sant Augustin enla pri-
mera antoridad que dél-alégamos'; ha=
bla-del que recibe penitencia , y es re=
conciliado por los Sacramentos ‘de la
Iglesia : al qual ; dice; damos peniten~
cia’y masno seguridad.

Y si mealegares para’estola peni=
tencia de'fos Ninivitas (¢) 'que procedia
del temorrique tuvieron de ser destrui-
dos dentro’ de quarenta dias : ‘mira: tu,
no solo la penitencia tansaspera que hi-
zieron J'sino’ tambienla mudanza de su
vida : y mudala tu dessa'manera , y no
te faltard essa mesma misericordia. Pe=
ro'veo queapenas has escapado de la
enfermedads; quando luego' tornas & la
mesma maldad:, 'y revoeas quanto te-
nias ordenado. Qué guicres pues que
juzgue desta peniténcia?

§o Ve
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Odo esto se ha diche ;mo para cer-
rar-dnadie la puerta: dela salud,
nide laresperanza (porgue esta nivlos
sanétos 1a cierran, ni nadie la debe cer-
rar) sipo paradeseneastillara los malos
deste lugar derefugic’, adonde se aco-
gen-para perseverar ¢n siis'males.’ Pues
ldi-

(B)\Sozodi gt A g, 6 it w. () Tom g,
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dime agora hermano por amor de Dios;
si todas las vozes de los Doétores, yde
los sancitos, y dela razon, y de Ia mes-
ma. Escriptura , tan peligrosas nucvas
te dda de esta penitencia; cémo osas fiar
tu salvacion de ran grande peligro? En
qué confias parar en aquella hora? En
tus aparejos y mandas de testamentos y
oraciones? Y4 vees la prissa que se die-
ron aquellas virgines locas 4 proveerse,
ylas:vozes que dieron al Esposo pidien-
dole la puerta ; y quan poco les valie—
ron; porque no procedian de verdadera
penitencia. (a) Confias en las lagrimas
que alli derramards? Mucho valen cier-
to las lagrimas en todo tiempo: y dicho-
soel que las derramare de corazon: mas
acuerdate quantas lagrimas derramé
aquel ‘que por una golosina vendi6 su
mayorazgo : y como , segun dice el
Apostol , () no hallé lugar de peniten~
cia; aungue con tantas lagrimas la bus-
ed 5 porque no llaraba por Dios , sino
por el interesse que perdia. Confias en
los buenos propasitos. que alli propon-
drds? Mucho valen tambien estos quan-
do-son verdaderos : mas acuerdate de
los propositos que propuso el Rey An-
tiocho: (¢) el qual estando en este pas-
so., prometid & Dios tan grandes cosas,
que ponen admiracion A quien las lee,
¥y con todo esto dice la Eseriptura: Ha-
zia aquel malvado oracion & Dios, del
gual no avia de alcanzar misericordia;
¥ la causa era, porque todo aquello
que proponia , no lo proponia con espi-
ritu de amor, sino de puro temor servil:
el qual aunque sea bueno , pero solo &f
no basta para alcanzar el reyno_del cie-
lo. Porque temer las penas del infierno
es cosa que puede proceder del amor
natural que el hombre tiene & si mes-
mo; y amar el hombre 2 si, no es cosa
por la qual se dé & nadie este ireyno. De
suerte que assi como con ropa: de sayal
no entraba nadie en el palacio del Rey
Assu?m »(d) assi tampoeo entrarden el
de Dios con ropa de siervo, que es con
Tom. I. : :

_.;(.:,‘m!am:. 2. (b) Hebr. 12. (c) 2. Macs 9.

solo este temor, si no vd vestido con ro-
pa de bodas , que es amor,

. O pues hermano mio ruegote agora
pienses atentamente que sin duda te has
sie veer en esta hora; y no serd de aqui
a muchos dias ; pues yd vees la priessa
que se ddn los cielos & correr. Presto se
acabard de hilar con tantas bueltas es—
te copo de lana, que es nuestra vida
mortal. Cerca estd (dice el Prophe-
ta) (¢) el dia de la perdicion, y los tiem- .
pos se ddn priessa por llegar. Pues aca-
bado este tan ligero plazo, vernd el
cumplimiento destas prophecias ,y alli
verds qudn verdadero Propheta te he
sidoen lo quete heanunciado, Alli te
verds cercado de dolores , fatigado con
cuidados , ‘agenizando con la presencia
de lz} muerte , esperando la suerte que
de ai & poco te ha de caber. O suerte
dudosa! O trance riguroso! O pleyto
d_onde se espera. sentencia de vida para
siempre , 6 muerte para siempre! Quién
pudiesse entonces trocar aquellas sner=
tes! Quién tuviesse mano en aquella sen-
tencial Agora la tienes: no la despre-
cies. Agora tienes tiempo para grangear
al juez. Agora puedes ganarle la vo-
luntad. Toma pues el consejo del Pro-
pheta , que dice : (#) Buscad al Serior
€n el tiempo que se puede hallar, y lla-
madlo quando estd cerca para os ofr;
Agora estd cerca para nos oir , aunque
no !o podemos veer ; mas en la hora
del juicio verse hd , pero no nos oir4 , si
dende agora no lo tuvieremos merecido.

CAPITULO XXVIIL

Contra los que perseveran en sus pecca=
dos eon esperanza -de la divina
misericordig.

OTms ay que perseverando en su
mala. vida , se asseguran con la
esperanza de la divina misericordia, y
de la passion; de Christo: & los quales
tambien serd razon que demos su desen-

Gggz ga~
(4) Egtker 4, (e).Det. 33. (f) Isai. g3.
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iginas ; qual serd mas facil : comenzar
dende luego i enmendarla , O dexarse
esto para adelante? Y para gue esto se
vea mas claro , sefialarémos aqui sum-
mariamente las principales causas de
donde esta difficultad procede. Nasce
pues esta difficultad , no de los impedi-
mentos § embarazos que los hombres
imaginan, sino del mal habito y costum-
bre dela mala vida passada ; que mu~
darla (como dicen) es & pir de muerte.
Por lo gual dixe Sant Hieronymo que
el camino de la virtud nos avia hecho
aspero y desabrido la costumbre larga
de peccar. Porque la costumbre es otra
segunda naturaleza ; y assi prevalescer
contra ella es vencer la mesma’ natura-
leza , que es Ia mayor de todas las vie-
torias. Y assi dice Sant Bernardo (a)
que despues que un vicio se ha confir-
mado con la costumbre de muchos afios,
es menester especialissimo y quasi mi=-
raculoso socorro de la divina gracia
para vencerlo. Por donde el Christiano
debe temer mucho la costumbre de qual-
-quier vicio ; porque assi como ay pres-
cripcion en las haziendas , assi tambien
en su manera la ay en los vicios. ¥ des-
pues que un vicio ha prescripto, es muy
malo de vencer por pleyto, sino ay
(como dice aqui Sant Bernardo) espe=
cialissimo favor divino.

Nasce tambien esta difficultad de la
potencia del demonio , que’ tiene espe-
cial sefiorio sobre el anima que’ estd en
peccado : el gual es aquel fuerte arma-
do del Evangelio, que guarda con gran-
-dissimo recaudo todo lo que tiene & su
~cargo. (b) Nasce tambien de estdr Dios
apartado del anima que estd en pecca~
do: que es aquella gnarda que vela
siempre sobre los mures de Hierusa-
lem : (¢) el qual estd tanto mas alexado
del peccador , quanto ¢l estd mas lléno
de peccados. Y deste alexamiento na-
cen grandes miserias en el anima; como
el Sefior lo significé ;) quando por un

(a) Serm. de Sept. donis ; &8 de consider. ad Eugen, Iib.

(¢) Oseen. (f) Apoc. 11,

Propheta dixo: (d) Ay dellos porqué
se apartaron de mi! Y en otro capitule
dice: (¢) Ay dellosquando yomeaparta+
re dellos! Que es el segundo ay de que
Sant Juan hace meneion en su Apoca-
lypsi- ()

Ultimamente nasce esta difficultad
de la corrupeion de las potencias de
nuestra anima : las quales en gran ma-
nera se estragan y corrompen por el pec-
cado; aungue esto no sea en si mesmas,
sino en sus operaciones y effeftos. Por-
que assi como el vino se corrompe con
el vinagre, la fruta con el gusano, y
finalmente qualquier contrario con su
contrario (como arriba diximos) 'assi
tambien todas las virtudes y potencias
de nuestra anima se estragan con el
peccado , que es el mayor de todos sus
encmigos y contrarios. Porque con el
peccado se escurece el entendimiento,
y se enflaquece la voluntad, y se desor-
dena el appetito , y se debilita ‘mas el
libre alvedrio , y se haze menos sefior
de si y de sus obras 3 aunque nunca del
todo pierda ni su fé ni'su libertad. Y
siendo ‘estas potencias los instrumentos
con que nuestra anima ha de obrar el
bien , siendo estas como las ruedas’des-
te relox (que es Ia vida bien ordenada)
estando'‘estas ruedas y instrumentos tan
maltratados y desordenados, qué se
puede esperar de aqui’y sino desorden y
difficultad? Estas pues son las principa-
les causas deste trabajo - las quales to-
das originalmente'nacen' del peccado, y
crecen mas v mas con'el uso dél.

Pues siendo’ esto 'assi 5 en quéseso
‘cabe éreer que adelante te serd 1a con—
‘versiofi y ‘mudanza de 'vida mas facil,
quandd‘avrds multiplicado mas' pecca~
dos , eon'los quales juntamente avrdn
crecido'todas las causas 'desta difficul=
tad? Claroestd que adelante estards tan-
to mas ‘mal habituado , quanto mas
uvieres peccado. Y adelante’estard tam-
bien' él'demonio mas apoderado’de t, y

' ““Dios

. Lo in pringip. (B) Luc, 11. (c) Isaé, 26. &2 én.‘(d] Qsee .
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Dios mucho mas alexado. ¥ adelante
eéstard mucho mas estragada el anima
con todas aquellas fuerzas y potencias
que diximos. Pues si estas son las eau~
sas desta difficultad ; en qué juicio ca-
be creer que serd este negocio mas fa-
cil , ereciendo por todas partes las cau-
sas de la difficulrad?

Porque ‘continuando cada dia los
peccados, claro estd que adelante avrds
afiadido otros fiudos ciegos &' los que
y4 tenias dados: adelante avrds afia-
dido otras cadenas'nuevas & las' que y4
te tenian preso : adelante avrds hecho
mayor la carga de los peccados que te
tenian oprimido : adelante cstard tu en—
tendimiento con el uso del peccar mas
escurecido , tu voluntad mas flaca para
el bien, y'tu appetito mas esforzado pa-
rael mal , y tu'libre alvedrio (como y4
declaramos) mas enfermo y debilitado
para defenderse dél, Pues siendo esto
assi' ; cdmo puedes t1i creer que adelan-
te te serd este negocio mas facil? Si di-
ces que no puedes agora passar este va-
do ,'aunantes ‘que’ el rio'aya'crecido
mucho 5 cémo-1o'passards mejor quan-
do 'vaya de mar & mar? Si tan trabajoso
se te haze arrancar agora las plantas de
los vicios , que estdn en tuanima recien
plantadas ; qudnto mas 1o 'ser4 ‘adelan-
te ., quando” ayan. echado mas ondas
rafzes? Quierol decir's Silagora gue es-
tdn los vicios mas flacos , dices que no

puedes prevalescericontra’ elosy cdmo
podras adelante quando ‘estén’ mas ar-
raygados y fortificados? Agora por ven-
tura peleas con cien peccados; adelan-
te peleards con 'mil: agora con un aio
©'dos'de mala costumbre jadelante qui-
zd con diez. Phesiquien te dixo que ade-
lante podrds mas facilmente coni la car=
ga queagora no puedes, haziendose ella
por ‘todas’ partes ' mas pesadal Cémo
no' vees que estas'son'frapazas de mal
Pagador , que porque no quiere pagar
dilata la paga ‘de dia én dia? Cémo no
Vees que estas son 'mentiras de aquella
s
(a) Gen. 3. (Fy Eceler1a.
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-antigua serpiente , que con mentiras en-
#aiio & nuestros primeros padres , (a) y
con ellas trata'de engafar & sus hijos?
Pues siendoresto assi ; como es pos=
sible que cresciendo las difficultades por
todas partes , te serd mas facil ‘lo que
agora te parece impossible? En qué seso
cabe creer que multiplicandose las cul=
pas, serd mas ligero el perdon? ¥ cre~
ciendo la dolencia , serd mas facil Ja
medicina? No has Ieido lo que ¢l Fccle-
siastico dice : (£) que la enfermedad an-
tigua y de muchos afios pone en trabajo
al medico’, y que la de pocos dias es ia
que mas presto se cura? Esta manera de
engafio declaré muy al proprio un An=
gel 2 uno de aquellos san&os Padres
del yermo, segun leemos en sus vi-
das: (¢) Porque tomandole por la mano,
sacole al campo, y mostréle un hombre
que estaba haziendo lefia: el qual des~
pues de hechoun grande hace , como
probasse & llevarlo acuestas 5 ¥ no pu-
diesse, bolvid & cortar mas leiia , ¥
janarla con'la otra ; y como menos pu=-
diesse con esta’ por-ser mayor , todavia
porfiaba & hazer aun mayor la carga,
creyendo que-assi la podria ‘mejor lle~
var. Poes como el santo monge se ma-
ravillasse desto, dixole el Angel que tal
era la locura de los hombres , quene
pudiendo Tevantarse” de fos peccados,
por el peso grande que tenian sobre s,
afiadian cada dia peceados & peecados,
¥ cargas& cargas, creyendo gue ade-
lante podtian con lo mas; ho pudiendo
agora conlo menos:
¢ Pues qué diré entretodas ‘estas co-
sas-del poder solode la mala costums
bre ; y de T fuerza que tiene para dete-
nernos en el'mal? Porque cierto esque
assi como los'que hincanun clavo , von
cada golpe que le ddn lo hincan mas, y
con otro'golpe mas; y assi mientras'mas
‘golpes le ddn , mas fixo queda,; y mas
difficultoso de arrancar z:assi con cada
obra: mala:que hazemos'; como con una
martillada ; se-hinca masy imas elixicio
en
(¢) Enellibro de Fiitis Parrum . 3. p. §. 36.
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nde- 4 las eXcusas que Jos. hombres suelenialegar
¢ (o0 i para no segair el camino de a vi}"t}ld'. SET09

‘CAPITULO'XXV. )"

.' 3 ib .0 ] 26V E Ol i
Contra la-primera excusa de

los qi}e dilgtan la mudl_::}iza de.lavida

'y el estudio de Licvirtud para '“de"‘?.’?_t?,- - i

Wlnguna duda ay sino quelo
N 3 que hasta ‘aqui avemos di-
g cho bastaba y sobraba para
HKE ] principal proposito que
aqui pretendemos ; que €s inclinar los
corazones de 1os hombres (suppuesta la
divina gracia) al amor y seguimiento
de la virtud. Mas con ser todo esto ver-
dad, po faltan 2 la malicia humana
excusas y apparentes razones con gue
defenderse d consolarse en sus males:
como affirma el Ecclesiastico , dicien—
do: (&) El hombre peccador huird de
1a correftion , y nunca le faltard para
su mal proposito alguna apparente ra-
zon. Y Salomon otrosi dice (#) que an-
da buscando achagues y occasiones el
que se quiere apartar de su amigo: y
assi los buscan los malos para apar—
tarse de Dios, alegando para estoca-
da uno su manera de excusa. Porque
unos dilatan este negocio para adelan-
te : otros le reservan para la hora de
1a muerte : otros dicen que rezelan esta

(a) Ecces. 32,
0d ;

jornada por parecerles trabajosa s ¥
otros-que!se consuglan con la esperanza
de la divina misericordia , pareciendo-
les que con sola la fé, y esperanza,
sin charidad podrén salvarse: y otros
finalmente presos con el amor del mun-
do,no guieren dexar la felicidad que en
¢ posseen, por la que les promete la
palabra de Dios. Estos son lo’s mas com-
munes embaymicntos y engafos con que
el enemigo del linage humano de tal
manera trastorna los entendimientos de
los hombres, que los tiene quasi toda
la vida captivos en sus peccados; pa-
ra que en este miserable estado los sal-
teé 1a muerte , tomandolos con (:1 hurto
en las manos. Pues & estos enganos res-
ponderémos agora en la postrera parte
deste libro , y primero contra los que
dilatan este ncgocio para adelante : que
es el mas general de todos estos. ;
Dicen pues algunos que todo lo di-

cho hasta aqui es verdad , y que no ay
otro partido mas seguro que el de‘ri};a

() Prov, 18. &
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virtud , y que no'quieren dexar de se-
guirle 3 mas que al presente no pueden;
que adelante avrd tiempo en que mas
facilmente y mejor lo pueden hazer.
Desta manera escrive Sant Augustin que
respondia & Dios antes de su conversion,
diciendo : (@) Espera Sefior un poco:
aguarda otro poco : agora dexaré el
mundo: agora saldré de peccado. Assi
pues andan los males en traspasses con
Dios , quebrantando de cada dia unos
plazos , y sefialando otros: sin acabar
de llegar esta hora de su conversion.
Pues que este sea manifiesto engafio
de aquella antigua serpiente (& quien no
es nueva cosa mentir yengafar los hom-
bres) no seria difficultoso de probar 5 y
seria todo este pleyto acabado , si solo
esto quedasse. concluido. Porque y4 nos
consta que la cosa que todo hombre
Christiano mas debe desear ,es su sal-
vacion, y que para esta le es necessaria
la conversion y enmienda de la vida;
porque de otra manera no ay salud.
Restapuesque veamosquandoestaseaya
de hazer. De manera que no nus queda
aqui por averigupar sino solo. el tiempo;
porque en todo lo demds no ay - debate.
Tu dices que adelante ; yo digaique lue-
go. Tu dices que adelante teserd esto
mas facil de hacer ; yo digo, que luego
lo serd : veamosiquien tiene razon. :*,
Mas antes: que; tratemos, de-la faci-
lidad ; ruegote .me digas quicn;ite did
seguridad que llegarias adelante? Qudn-
tos te parece que se avrdn burlado con
esta esperanza? Sant Gregorio. dice: (5)
Dios que prometié perdon al peecador
si hiziesse penitencia , nunca -le. prome-
tio el dia de mafiana. Conforme & lo
qual dice Cesario : Dird alguno por
ventura : quando llegare & la vejéz me
acogeré a la medicina de la! penitencia.
Como tiepe atrevimiento para presomir
esto de si la fragilidad humana ; pues
no tiene .seguro solo un dia? Creo ver-
daderamente que son innumerables las
animas que por este camino se han per-
Tom. 3.
(v) Lib. 8. Confess. cap, 5. () Hom, 12.4n Evang.

dido : & lo menos assi se perdié aquel
rico del Evangelio, de guien escrive
Sant Lucas (¢) que como le oviesse suc-
cedido muy bien la cosecha de un ario,
pusose 2. hazer consigo ‘esta - cuenta:
Qué haré de tanta hazienda? Quiero
derribar mis graneros , y hazerlos ma-
yores , para guardar estos fructos: y
hecho esto hablaré con mi anima, y de-
cirle hé : Aqui tienes anima mia mu-
chos bienes para muchos afios, Pues que
assi es , come, y bebe , y huelga, y da-
te buena vida. Y estando el miserable
haziendo esta cuenta , oyé una voz que
le dixo : Lioco , esta noche te pedirén tu
anima ; esso que tienes guardado para
quién serd? Pues qué mayor locura que
disponer un hombre por su autoridad
lo que ha de ser adelante , como si tu~
viesse en su mano. la presidencia de los
tiempos y momentos que el Padre Eter-
no tiene puestos en su poder? Y si del
Hijo solo dice Sant Juan (d) que tiene
las llayes de la vida y de la muerte,
para cerrar y abrir 4 quién y quéndo
€l quisiere 3 como el vil gusanillo quic-
re;adjudicar & si,; y usurpar esse tan
gran poder? Solo este atrevimiento me-
rece ser castigado con este castigo (pa-
ra que el loco por la pena sea cuerdo)
que no halle adelante tiempo de peniten-
cia el que no quiso aprovecharse del
que Dios le daba.

Y pues son tantos los que desta ma-
nera son castigados ; muy mejor acuer-
do serd escarmentar en cabeza agena, y
sacar de los peligros de los otros segu-
ridad 5 tomando aquel tansano conse~
jo.que nos. d4 el Ecclesiastico , dicien~
do: (¢) Hijo , no tardes de convertirte
al Seiior .y no lo dilates de dia en dia;
porque subitamente suele venir su ira,
y destruirte hd en el tiempo de la ven-
ganza.

e A

AS yd que te concediessemos es-
sa vida tan larga como tu ima-
Eee 2 gi-
(€) Luc, 13, (d) Apoc. 1.(e) Ecel. 5.
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en puestras animas; y assi queda tan af-
ferrado , que apenas ay mancra para
poderlo despues arrancar. Por donde
vemos que la vejez de aquellos que gas-
taron la mocedad en vicios, suele ser
muchas vezes amancillada con las dis-
soluciones de aquella edad passada;
aunque la presente las rehuse, y la mes=
ma naturaleza las sacuda desi. ¥ estan:
do y4 la naturaleza cansada del vicio,
sola la costumbre que queda en pie cor-
re ¢l campo, y les haze buscar dele;rtes
impossibles : tanto puede la tyranma y
fuerza de la mala costumbre. Por lo
qual se escrive en el libro de Job: (a)
que los huessos del malo serdn llenos de
los vicios de su mocedad , y con €l dor=
mirdn en la sepultura. De manera que
los tales vicios no tiemen otro ErMINO,
sino el comun termino de todas las co-
sas (que es la muerte) en la qual vienen
3 acabar: aungue en la verdad , ni aun
aqui acaban , sino continuanse en per-
petua eternidad ; por lo qual se dice que
duermen con €l en la sepultura. Y la
causa desto es, porgue por razon de‘ la
vieja costumbre(que estd yd convertida
en naturaleza) tienen los-appetitos de
los vicios tan intimamente: arraygados
en los huessos y mediilas de su anima,
como una calentura lenta de tisicos,que
estd alld metida enlas entrafiasdel hom-
bre, que no espera cura ni medicina.
Esto mesmo nos mostré. tambien el
Salyador en la resurreétion de Lazaro,
de quatro dias muerto: (5) al qual re-
suscité con tan grandes clamores y sen=
timientos: como quiera que los otros
muertos resuscitasse con tanta muestra
de facilidad ; para dar & entender quan
gran maravilla sea resuscitar Dios: al
que estd y4 de qudtro dias imuerta.y
hediondo ; esto es, de muchos dias, y
de mucho tiempo acostumbrado a pec=
car. Porque (como declara Sant Augus-
tin)-entre €stos quatro dias el primero
es cl deleyte del peccado; el segundo
¢l consentimiento, el tercera la obra, el

(a) Iob 20,

quarto la costumbre del peccar : y el
que A este punto llega , yd es Laza.\ru de
quatro dias muerto , que no resuscita si-
no i fuerza de bramidos y lagrimas del
Salvador.

Todo esto evidentissimamente nos
declara la difficultad grande que se
afiade & este negocio can la dilacion del
tiempo , y como mieatra.mas se. dila-
ta , mas se difficulta; y por consiguien~
te quan mianifiesta sea la mentira de los
que adelante dicen que serd mas facil
la émienda de su vida.

§. 1L

AS pongamos y4 que todo te suc=
M cediesse de la manera gue td lo
suefias , y que essas esperanzas tan va=
nas no te saliessen en blancos gué me
dirds del tiempo que en: el entretanto
pierdes ; en el qual podrias merecer tan
grandes y tan preciosos thesoros? Que
locura seria (juzgando agora segun el
mundo) si al tiempo.que entrada una
riquissima ciudad por armas, y estando
los soldados saqueandola & gran priesa,
cargandose de joyas y de thesoros , de-
xasse uno de hazer otro tanto por estar-
se muy-de espacio jugando. al tejo. con
los muchachos en la plaza? Pues quan-
to mayor locura es ,que al tiempo que
los justos estén dandose priesa en hazer
buenas obras para ganar con ellas los
thesoros del cielo, que estés t1i, que por
drias hazer lo mesmo ., perdiendo este
tiempo , ¥ occupandote en los juguetes
y nifierfas del mundo?. e

Qué me dirds tambien no. solo de
los bienes que pierdes, sino de los ma=
les que en el eniretanto hazes? No estd
claro que-un;peccado venial no se de-
bria hazer (comoidiee Sant Augustin)
por todo’el:mundo? Pues como te pones
i 2 hazer tantos mortales en essemes
dio. tiempa 5 de los quales ni_uno, solo
debias ‘de” hazer, por-la salud de mil
mundos? Céme quieres en.€l entre:amfu

g G
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offender ; y ‘provocar & ira ‘it aguel por
‘cuyas puertas despues te his de meter?
& ‘cuyos pies te has de-derribar? de cu~
'yas manos: ha de estar colgada’la suer-
te de tu eternidad? y cuya misericordia
finalmente preterides pedit con lagrimas
y gemides? Como guieresiagora porfiar
damenterenojar @iquien despues hascde
‘aver.menestery Y 4 quienianto’ menos
‘hallards propicior, quanto mas le tu~
vieres enojado? ‘Muy bien arguye’ Sant
‘Bernardo contralos tales; diciendo assi:
Tt ‘que haces éstas malas'cuentas , per-
severando entla mala «ida ; dime si
piensas que el Sefior te ha de: perdonar,
o'no? Si'erees que no te’ perdonard, qué
mayor locura’gue peccar sin esperanza
de perdon? Y si piensas ¢l que estan
bueno y nisericordioso y que aungue
tantas vezes le ayasoffendido, e perdo-
nard ; dime, qué mayor maldad:, que
tomar occasion para mas’offenderle 5 de
dende ld avias de tomar paramas amar-
le? Qué se'puede respondera esta razon?

Qué'me dirds tambien de las lagri-
mas ‘que adelante has dederramar por
los peccados que agora hazes? Porgue
si? Dios adelante te' llama’ y-visita- (y
cuitado de tisinolo haze):ten por cier—
to ‘que te ha'de amargar'mas gue la
hiel cada uno dessos bocados que agora
comes: y que has de Horar siempre ‘lo

fqueen una vez heziste: y que quisieras
-antes aver padecido mil muertes, que

Y

aver offendide & tal Sefior. Brevissimo
fue el espacio que David passo en sus
placeres ; (@) 'y 'tan largo el que vivio
con dolor, que él mesmo dice de si: (4)
Lavaré cada una de las noches mica-
ma’ con lagrimas, y con ellas regaré
miestrado. Y era tanta la abundancia

:destas lagrimas ; que la translacion de

Sant Hicronymo , en lugar de : Lavaré

mi cama , dice: Haré nadar mi cama

en lagrimas ; para significar aquellas

tan grandes lluvias y corrientesde aguas

que salian de sus ojos , porque no' guar—

-daron la ley de ‘Dios. Pues para qué
- =

(@) 4. Rég. 31.8) Psalm. 6.
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guicres gastar tiempo-en tal sementera,
de la qual no tengas otro fruéto gue co=
ger , sino lagrimas?

Allende desto debrias aun mirarque
no sola-siembras lagrimas para adelan=
te y-sinontambien difficultades paraila
buena! vidag, porel largo uso de la ma=
la. Porguesassi eomo, el-que ha tenido
iina; larpaco reciaenfermedad pocas ves
zes salerdellassin reliquia para adelan=
5 assi lo haze tambien el largo-usode
los peceadosly la grandeza dellos:Siem-
preqieda elhombre mas flaco ylisia-
do en-aguella parte:por dé peeed,y por
allille dd el enemigo mayores alcances.
Los hijus deIsraél-adoraron-un becer=
10, ¥ en castigo déstaculpa didles: Moy-
sen 4 beber los polvos del beeerrd. (¢)
Porque esta sucle ser la pena con que
castiga Dios alghnbs peccados, permi=
tiendo por su justo juicio que senosgue.
«den como ‘embebidos en los huessgs
-assi sean nuestros verdugos los.que "gn—-
1es aviansido nuestros idoloss: <inlv:

iSobre- todo esto: no mirarias: quan
mal repartimiento es diputar el-tiempo
de la vejez para hazer penitencia,y de~
xar-passar en flor losaiios de lasmoce=
dad? Qué locura serfa, siun hombretu-
wviesse muchas bestias , y muchas car-
gas que llevar en ellas; que lasechas-
se todas sobre la bestia mas Haea | 'y
dexasse las/otras irse holgando vadias?
Tal es poreierto la locura de los que
guardan ‘para la vejez toda la carga de
la penitencia, y dexan los mejores ter-
civs dela’ mocedad y de los buenosafios,
que eran@ierto mejores para llevar es-
ta cargasquela vejezy la qual apenas
.puede ‘sostener & si mesma. Muy bien
dixo aquel granPhilosopho Seneca: que
quicn espera por laivejez para ser bue-
no’, claro muestra que no quicre dar &
la virtud sino el tiempo que no le sitve
para otra cosa. Pues qué serd si cones-
to consideras la'grandeza  de la satis-
fation ‘que "aquella: Magestad ' infinita
pide’ para perfecio descargo de sus of-

fen-
(c) Exod. ga.
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fensas? La qual es tan grande , que co-
mo dice Sant Juan Climaco, apenas
puede el hombre satisfacer oy por las
culpas de oy , y apenas puede el mesmo
dia descargar a si mesmo. Pues c6mo
quieres tii amontonar deudas en toda la
vida ; y reservarla paga para. la ve-
jéz , que apenas podrd pagar las suyas
‘proprias? Es tan grande esta maldad,
que la tiene Sant Gregorio ‘por’una
grande deslealtad , como €l o signifi-
ca por estas palabras : (¢) Harto lexos
estd!de la fidelidad que debe & Dios el
que espera el tiempo de la vejez pa-
ra-hazer penitencia. Debia este tal te~
mer no venga & caer en las manos de
la justicia , esperando indiscretamente
‘en la misericordia:

§. IIL

AS pongamos agora ‘que todo lo
susodicho no viesse lugar, ni en—
treviniessen aqui todas estas cosas: di-
me , no bastaria , si ay ley , sirazon, si
justicia en el mundo, la grandeza de
fos beneficios recebidos , y de la gloria
prometida , para hazer que no fuesses
tan escaso en el tiempo del servicio con
quien tan largo te ha sido en el hazer
de las mercedes? O con quanta razon
dixo el Ecclesiastico ! (#) Nunca cesses
de hazer bien en todo tiempo ; porque
el galardon de Dios permanece para
siempre. Pues si el galardon ha de du-
rar tanto ; por qué quieres ti que dure
tan poco el servicio? Si el galardon ha
de durar mientra Dios reynare en el
cielo 3 por qué no guieres td que el ser-
wvicio dure siquiera mientra ti vivieres
en la tierra (que todo ello es un punto)
sino que desse punto quieres quitar los
dos tercios, y dexar un soplo para Dios?
Demas desto, si ti esperas que te
has de salvar , tambien has de presup-
poner que te tiene Dios ab eterno pre-
destinado  para esta salud. Pues dime
agora : Si madrugd este Sefior dende

(8) Lib. 25. Mor. cap. 2. € 3, & bom_ 12.in Evang

su eternidad % amarte, y hazerte Chris=
tiano, y adeptarte por hijo , y hazert®
heredero de su reyno 3 como aguardas
tien ¢l fin de tusdias 3 amar aquel
que dende el principio de su eternidad
(que es sin principio) te amé? Cémo
puedes acabar contigo de_hazer servi-
cios tan cortos a guien determind ha-
zerte beneficios tan largos? Porque &
buena razon, y4 que el galardon eseter-
no, tambien lo avia 'de ser el servicio,
siesto fiiera possible. Mas y4 que no lo
es, sino tan breve quanto es la vida del
hombre ; cémo desse espacio tan corto
quieres quitar un' pedazo tan largo al
servicio-de tal Sefior , y dexarle tan po-
o, y aun esso de lo peor? Porque (co-
mo dice muy bien Seneea) en en lo ba~
xo del vaso po solo queda lo poco, si~
no tambien lo malo. Pues' qué racion es
essa que dexas para Dios? Maldito sca
(dice él por Malachias) (¢) el engafia-
dor que teniendo en su manada animal
sano y sin defefto, offrece al Sefior el
mas flaco de su ganado; porque Rey
grande soy yo (dice el Sefior de los
exercitos) y mi nombre es terrible entre
las gentes. Como si mas claramente di-
xera: A tan grande Sefior como yo gran-
.des servicios pertencscen , y injuria es
de tan grande Magestad offrecerle el
desecho de las cosas. Pues cémo guar—
das ti lo mejor y mas hermoso de la

vida para servicio del demonio, y quie- *

res offrecer a Dios lo que y4 el mundo
desecha de si? Dice Dios : (¢) No ternds
en tu casa medida mayor ni menor , si-
no medida justa y verdadera: y quie-
res tii contra esta ley tener dos medidas
tan desiguales , una tan grande para ¢l
demonio(como medida de amigo) y otra
tan pequeiia para Dios , como si fuera
enemigo?

Sobre todo esto te ruego que si y4
de todos estos beneficios no hazes caso,
te acuerdes a lo menos de aquel inesti-
mable beneficio que el Padre Eterno te
hizo en darte & su unigenito Hijo , que

.
() Eecles 18, (c) Malach. 1. (d) Deut. 35.
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file dar €n' precio de t anima aquella
vida que valia mas que:todaslas vidas
de las -hombres', -y de-los Angeles. Pog
donde aunque tuvieras nienai todas ess
tas vidas y otrasinfinitas;, las-debiasal
dador de aquella vida ; y aun todo esto
era poco para pagaria. Pues con quéra-
zon, con qué cara , con qué titulo nie-
gas essa sola -vida que tiénes'tan pobre
al que tal vida puso por ti?y aun dessa
quieres quitar lo mejor y mas bien pa-
rado 5y dexar las hezes para:€R?

Sea pues la conclusion: deste capi+
tulo la ‘que dio Salomon a st Ecclesias—
t€s5 () dende finalmente vino & resol=
verse en aconsejar &l hombre se acor~
dasse de_su Criador en el tiempo de sif
mocedad 5y no dexasse este negocio pa
ra-la vejes ;,que para todos los trabajos
corporales es-inhabil 5 cuyds: pesadum=
bres y inhabilidades descrive €l alli por
occultas y admirables semejanzas, las
quales en sentencia dicen, assi: Acuer—
date-de: tu Criador en el tiempo de tu
mocedad , ‘antes-que: vengan: aguellos
dias trabajosos'} y-aquellos afios en que
yéla mesma vida suele sera los hom-
bres-enojosa: Antes que se mehoscabe
la vista ; 'y te parezea yd/que €l sol es~
td eseuro ; yoda luna -y las westrellass
quando yé tiemblan las guardas-deda
casa-(qué son Jds manos):y se estreme-=
¢en losvarones fuertes (qué son las pier-
nas que susteniantoda la carga deste
edificio) y cessa-y4 ‘el uso-dela denta~
dura ,'que antes. molia y - desmenuzaba
el manjar ‘menudamente} y iassimesmo
comienza 4 desfallecer la potencia visi=
va del anima; que vefa por las ventanas;
yagujeros de los-ojos, y se cierran las
puertas de-la-plaza. (porgue tambiem
desfallecen los erganos de los:otros sens
tidos) y- despierta el-hombre alla voz
del gallo (por la flagueza que:suele
aver de suefio en aquellaiedad) y se en=
sordecen las hijas de la musiea (porque
se'cierran y-estrechan-las arterias’ don-~
dese forma la voz) donde no ay fuerza

Tome, I.
% (o) Eccle. sxa. (5) Beel 94

para subiriloialtoy andar poricamiz
no: fragosoigantes anmeniloJlano esiro-
piezarel hombre:irdonde yaesta florido
el almendro (porgue 1a ‘cabeza viene 2
cubrirse de eanas)donde yd nosay hom-
bros para: poder llevar earga: (por ' pe=
queiia’ queseaydonde estd y4 el hombre
desganadode todas las cosas: (por ir.cas
da dia mas:desfalleciendo: las fuerzas
de nuestro corazon, donde esté el assien-
to de nukstros’appetitos) porgue se vé
el hombre a mas andar acercando a la
casa de su'eternidad (que.esla sepultura)
donde le.irdn:porla plaza llorando los
suyos: guando finalmente el polvo se tor-
nard en‘su-polvo yeel espiritn: bolverd
al: Sefior sque: Io: crid: Hasta agui Son
quasitodas éstas palabras de - Salomen:
Acuerdate pues hermano, conforme

a esta descripeioni; de tmiCriador en el
tiempo de.la mocedad:, y: no dilates la
penitencia para estosafiostan eargados;
donde yd desfallece]a: mesma: naturale=
za, yel vigor de todos los sentidos:don=
de el hombremas-estd: para ' suplir:con
regalosty industria/le que falta de wir=
tud &v-Ia slatoraleza , querpara-abrazar
los trabajos:de la/penitencia; quando y&
la virtud masiparecenecessidad queve=
hmtad: quando yi los vicios ganan hor=
ra con nosetros 5 pirqueellos nos dexan
primero quelos dexeinos; aunque lo,mas
eomun esser tal lavejez, qual fueda
moeedads segun aquello del Eeclesiasti=
co quesdicer () bo que no allegaste en
la mocedad;edmolo hallafds enlavejez?
Esteies pues el consejo tan saluda=
ble gue-te:d&:Salomon;yieste mesmo:tg
dd el Ficclesiastico ; diciendo = (¢)-Cons
fessarte-has, y alabardsa Dids estandd
¥ivo © vivo yesano tél confessards 3 s
assi lo hizieres, serds glorificado-y -en=
riquecido con sus misericordiasa:Gran
mysterio s que entreclos enfermas:que
estaban al derredor de la Piscina; aguel
libraba smejor -, que:llegaba primero;
quando se meéneaba el agua ; (d) para
que por aquicntiendas, como toda noes*
Fi tra

(¢) Eeclrrg. (d)eloon. 8.
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tra-salud estd en acndir-luego sin: dila-
cion “al” movimiento: interior-de: Dios.
Corre pues-hermano mioy: . dare: pries=
sa;y si (comodice-el Propheta) (a) oy
en este dia oyeres:la: voz de Dios , no
dilates la respuesta para -mafiana : antes
comienza luego & poner por obra lo que
te serd tanto mas facil de obrar, quan=
to mas presto lo comenzares: )

CARITULO XXVI

Contra los que dilatan la penitencia bas.
ta la bora de'la muerte.

Azon serfa que bastasse lo: dicho
para confusion de otros que do;—-

xan (como y# declaramos)la penitencia
para la hora de:la ‘muerte. Porque si
tan'gran peligro cs dilatarla para ade=
lante; qué serd .para-este punto? Mas
porque este engafio estd muy estendido
por el mundo; yson muchas'las animas
que por aqui pereeen ynecessario es que
dél particularmente tratemos. Y aunque
sea algun peligro hablar desta materia,
porque podria ser oceasion:de descon~
fianza para algunos flacos:- pero muy
mayor peligro esno saber-los hombres
elipeligro & que se-ponen ; quando para
este tiempo se guardan. De manera que
pesados ambos peligros ; sin compara=
cion es mayor: este que el otro ; pues
veemos quantas mas son las animas que
se pierden por indiscréta confianza, que
por ‘demasiado temor. ¥ por tanto 3
nosotros que estamos puestos en el ata-
laya de Ezechiel, (#) conviene avisar
destos peligros 3 porque los que por no-
sotros deben ser avisados, no se llamen
& engafio 3 y sivellos se perdieren y no
cargue su sangre sobre nosotros. 'Y pues
no tenemos otra lumbre , ni'otra verdad
en esta vida ; sinola de la ‘Escriptura
Divina, y de los Santtos Padres, y Doc:
tores que la declaran 3 veamos qué es lo
que ellos dicen 'acerca desto, porque
bien ‘creo que nadie serd tan atrevido;

o (a) Psal. 94

> primero,’

que ose antéponer s parecer i este.” Y
procediendo por esta via, traygamos
primero loique los Sanélos antiguos ,y
en cabo lo que la Sanfta Escriptura
acerca desto nos ensefian.

§ L

Autoridades de los Sanios antiguos, de
la penitencia final.

AS antes que’ entremos en ‘esta
disputa, presupongamos prime-
ro-lo que Sant Augustin y todos los
Doétores generalmente dicen @ convie=
ne saber , que assi como es obra de
Dios la verdadera penitencia, assi la
puede €l inspirar quando guisiere:'y as=
si en qualquier tiempo que la penitencia
fuere verdadera (aunque sea en el pun=
to de'la muerte) es poderosa para dar
salud. Mas esto quan pocasvezesacacz-
ca , ni'quiero que yo ni'td seamos crei=
dos en esta parte; sino que ' lo sean los
Santtos , por cuya boca hablé el Spi-
ritu Sanflo, y' por sus’ dichos y testimo-=
nios serd razon que todos estemos. Oye
pues primeramente lo que sobre este ca-
so dice Sant Augustin‘en el libro de la
verdadera y falsa penitencia : ‘Ninguno
espere & hazer penitencia quando yd no
puede pecear 3 porque ‘libertad nos pi=
de para esto Dios , y no necessidad. 'Y
por tanto aquel a'quien primero dexan
los peccados, que' él dexa 2 ellos, no
parece que los dexa porwoluntad ., sino
por necessidad. Por donde los que no
quisieron’ convertirse'a Dios en el tiem=
po‘que podian, ydespues vienen a'con=
fessarse quando yd no pueden pecear;
no assi facilmente alcanzardn lo que de-
sean. Y un poco mas abaxo', declaran-
do qual aya'de ser esta conversion , di-
ce assi't Aquel se convierte & Dios, que
todo , y del todo se buelve 4 él: el qual
no solo teme las penas, sinortrabaja
por alcanzar 1a gracia y los bienes del
Sefior. Y 'si desta mancra  acaesciere
Jcon=

() Ezech.3.82733.
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convertirse alguno al fin de lavida, no
avemos de desesperar de ‘su perdon.
Mas porque apenas & muy pocas vezes
se halla en aquel ‘tiempo esta tan per-
fefta conversion , ay razon para temer
del que tan tarde se convierte. Porque
el que se vee apretado con los dolores
de la enfermedad , y espantado con el
temor de la pena , con difficultad llega-
rd & hazer verdadera satisfa&tion : ma-
yormente viendo delante de si los hijos
que desordenadamente amé , y & la mu-
ger, y al mundo gue estdn tirando por
€L. Y porque ay muchas cosas que en
este tiempo impiden el hazer peniten-
cia , peligrosissima cosa es ,y muy ve-
cina de la perdicion dilatar hasta la
muerte el remedio della. Y con todo es-
to digo'que si este tal alcanzare per—
don de sus culpas , no por esso quedard
libre de todas las penas. Porque prime-
ro ha de ser purgado con el fuego del
purgatorio; por aver dexado el fru&o
de la satisfaétion parael otro siglo. ¥
este fuego annque no sea eterno (como
es el del infierno) mas ¢s estrafiamente
grande; porque sobrepuja todas las ma-
neras de penas quese han padescido en
este mundo. INi jamds en carne mortal
se sintieren tales tormentos 3 aunque los
de los martyres -ayan sido tan grandes,
y los que han padescido algunos mal-
hechares. Y por tanto procure cada uno
de corregir assi sus males, que no le sea
necessario despues 'de Ja muerte pades-
cer tan terribles tormentos.

Hasta agui son. palabras de Sant
Augustin: donde avrds visto la grande~
za del i peligro en que se pone el que
de proposito guarda la penitencia para
este ticmpo.

Sant: Ambrosio tambien en ¢l libro
de la penitencia (aungue otros atribu-
yen este dicho al mesmo Sant Augus-
tin) trata copiosamente esta materia,
donde entre otras muchas cosasdice as-
siz Elque puesto y4 en el postrer ter-
mino de la vida pide el sacramento de
1a penitencia , y le recibe, y assi sale
desta’vida, yo os confiesso gue no le

Tom. 1.

negamos lo que pide ; mas no osamos
afirmar que salga de aqui bien encami-
nado. Torno & repetir que no oso decir
esto: que no lo os prometo & que no lo
digo: que no os gniero engafiar. Pues
quieres hermano salir desta duda, y es-
caparte de cosa tan incierta 2 Haz peni-
tencia en el tiempo que estds sano. Si
assi lo hazes , digote que vas bien enca-
minado ; porque heziste penitencia en
tiempo que pudieras peccar. Pero si
aguardas & hazer penitencia en tiempo
que y4 no podias pecear , los peccados
dexaron & ti , y no tti & ellos.

Lo mesmo dice Sant Isidoro por es-
tas palabras : El que quiere & l1a hora
de la muerte estdr cierto del perdon,
haga penitencia quando estd sano, y en-
tonces Ilore sus maldades : mas el que
aviendo vivido mal haze penitencia 4 1a
hora del morir , este corre mucho peli-
gro ; porque assi como su condenacion
es incierta, assi su salvacion es dudosa,

Todas estas palabras son mucho pa
ra temer : mas mucho mas son las que
escrive Eusebio , dicipulo de Sant Hie-
ronymo , que este su sanfto maestro di-
xo estando para morir , echado en tier-
ra , vestido de saco : y porgue no osard
referirlas con el rigor que estdn escrip-
tas , por no dar motivo & los flacos pa=
ra desmayar ; el que quisiere las podrd
leer en cl quarto tomo de las obras de
Sant Hieronymo , en una Epistola que
Eusebio escrive & Damaso Obispo sobre
la gloriosa muerte de Sant Hieronymo.
Pero entre otras cosas dice assi : Podr4
decir el que todos los dias de su vida
perseverd en su peccado: A la hora de
la ‘muerte haré penitencia ; y me con=
vertiré? O quan triste es esta consola-
cion! Porque el'que ha vivido mal toda
la vida sin acordarse (sine!por ventura
por entre suefios) qué cosa era peniten-
cia, muy:dubdoso remedio tendrd en es-
ta hora. Porgue estando él en este tiem~
po enlazado con los negocios del mun~
do, y farigado con los dalores'de la
enfermedad , y congoxado con la me-
moria de los hijos gue dexa, y con el
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